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BBEJAEHUE

B mocobue BomuiM TEKCThI W yHpPaKHEHUS, MpEeAHA3HAYCHHBIC IS CTY-
JIEHTOB, OOydYaroumxcs Mo crnenuanabHocTu «TamoxkeHHoe aeno». CorjacHo
CTPYKType MOCOOMs  YCBOCHHE MaTepuajga MPOUCXOIUT MOITAMHO, C IMOCTe-
NEHHBIM HaKaIllJIMBaHUEM JIEKCHUYeCKoi 0a3pl. Bce TeKkcThl cHaOXeHbI CIIOBa-
peM, 4TO 3HAYUTEIBbHO 00JierdaeT paboTy CTyAeHTOB. TemaTHuka TEKCTOB MOCO-
Oust — y3KOCIeuaaIu3upoBaHHas. Pl TEKCTOB HOCUT CTPAaHOBEIUYECKUN Xapak-
Tep, MO3BOJISAA CTYJACHTAM IO3HAKOMHUTBLCS C pabOTOM TaMOKEHHBIX OpPraHoOB
CIOA, BemukoOputranuu 1 ABctpanuu. K koHity paboTsl Hax mocoOueMm cry-
JIEHTHI JIOJDKHBI MPUOOPECTH HABBIKM YCTHOW M MHUCHMEHHOW pEYM Ha aHTJIUN-
CKOM f3bIKE B MpEJeNiaX IMPOUJECHHOU TEMAaTHUKU. BCE TEKCThl ayTEHTUYHBI U
MIPOUCXOMAT U3 OPUTHHAIBHBIX MCTOYHUKOB. TEKCTHI JaHBI 0€3 agamTaiiuu C
HEKOTOPBIMU aBTOPCKUMHU COKpallleHUsIMU. B mocoOum Takxke mpeacTaBiIeHBI
00pa3Ibl AMATOTOB U YIIPAXXKHEHUsI, HAITPaBJIECHHbBIC HAa PA3BUTUSI TUATOTHYECKOM
peuu B YCIOBUAX IMPOQECCHOHATLHOTO OOIICHU. ITO 00eCIeunBacT KOMMYHH-
KaTUBHYIO U MPOo(deCcCHOHATBHYIO HAPaBICHHOCTh 00yUYEeHUSI.

Pa3paboTka ydyebHOro Marepuana Oblla MPOBEJACHA B COOTBETCTBUHU C
TpeOOBAHUSIMU TIPOTPAMMBI IO MHOCTPAHHBIM SI3BIKAM JIJIS BY30B HES3BIKOBBIX
CIICIMAIBHOCTEH.  ABTOPBI BBIPAXKAIOT HAACKAY, YTO paboTa ¢ JaHHBIM IOCO-
ouem OyaeT mHTepecHON U (h(HEKTUBHON Kak JJis CTYJACHTOB, TaK M IS TIpe-
[IoJaBaTeJIeH.

Hacrosmee mocoOue mpeaHazHadeHo sl y9amuxcss BTOPBIX KypCOB He-
A3BIKOBBIX BY30B U paccuntaHo Ha 80-100 yacoB ayaAMTOPHON M MPUMEPHO Ta-

KO€ K€ KOJIMYECTBO YaCOB CAMOCTOSTENbHON pabOThI CTYACHTOB.



UNIT 1. World Customs Organization

WORLD CUSTOMS ORGANIZATION
ORGANISATION MONDIALE DES DOUANES

The WCO Headquarters in Brussels,
Belgium

1. Study the words, find the sentences with these words in the text and translate
them

1.World Customs  Organization - BcemupHas TaMoO»€HHasl OpraHu3a-

(WCO) st (BTAO)
2. Customs Cooperation Council — CoBeT TaMOKEHHOI'O COTPYAHUYECTBA
3. Harmonized Commodity ~ TApMOHHM3UPOBAHHAsl CHCTEMa OIIU-
description and Coding System CaHUs U KOAUPOBAHUS TOBAPOB
4. Michel Danet — Mummens [lann
5. World Trade Organization ~ Bcemupnast toproBasi opraHuzanus
(BTO)
6. Framework of Standards to — paMOYHBIE CTaHJIAPThl OE€30MACHOCTH
Secure and Facilitate Global Trade U O00JIeTUEHUS] MHUPOBOH TOPrOBIIU
(SAFE)
7. standard — CTaHIAPT, KPUTEPUH, TIPABUIIO
8. to promote — COJIEUCTBOBATH; CTUMYJIHUPOBATh,
aKTUBU3UPOBATh
9. Kunio Mikuriya — Kynuo Mukypua
10. Harmonized System Committee -~ Komurer mno rapMOHU3MpPOBaHHOM
CHCTEME
11. Technical Committee ~ TexHuuecKuit KOMUTET
12. Technical Committee on — TexHuueckud KOMHUTET IO Tamo-
Customs Valuation JKEHHOU OILICHKE
13. Technical Committee on Rules ~ TexHU4YeCKUi KOMHUTET IO PaBUIIAM
of Origin IIPOUCXOKIECHUS TOBApOB
14. capacity building — YKpEIUICHHE MOTEHIHaIa



2. Match the English expression and its Russian equivalents

1. intergovernmental organization; 2. customs issues; 3. international standard
classification of commodities; 4. developing instruments and best practices on
customs competencies; 5. take an office; 6. top priorities; 7. enhanced commu-
nication 8. the Policy Commission and the Finance Committee; 9. fall under the

jurisdiction; 10. Trade facilitation; 11. anti-corruption; 12. bring together

a) coouparb, 00bEIMHATDH; b) 3aHUMATH TOJKHOCTH; C) COBEPIIICHCTBOBAThH MH-
CTPYMEHTHI U MIEPEI0BOM OMBIT B cpepe TaMoKeHHOTO Jena; d) MeKnpaBu-
TeJILCTBEHHAS OpPTraHu3allus; €) OOIIETPUHSTAs MEXIyHAPOIHAs Kilaccudrka-
1Mst TOBapoB; f) mepBooyepeaHbIe 3a4a4u; ) yIyUllleHUEe CBsI3H; h) BOmpockl
TaMOXEHHOTO JIeTIa; ) TOJUTUYECKass KOMUCCHS U (PUHAHCOBBIN KOMUTET;
k) momanare o wopucaukiuio; 1) 6oppda ¢ koppymimeir; m) coaeicTBre pas-
BUTHIO TOPTOBIIA

3. Read and translate the text

ABOUT THE WORLD CUSTOMS ORGANIZATION

The World Customs Organization (WCO) is an intergovernmental organization
that helps its Members (Governments usually represented by Customs
administrations from 173 countries) communicate and cooperate on customs
issues. It was established in 1952 as the Customs Cooperation Council; it
adopted its current name in 1994.

Headquartered in Brussels, Belgium, it develops agreed rules on customs
procedures and provides advice and assistance to customs services. It has
established an international standard classification of commodities called the
Harmonized Commodity Description and Coding System, which is used to
classify goods for tariff purposes and application of tariffs. The WCO has 174
members. The former Secretary General was Michel Danet (1999-2008) from
France. The WCO does not deal with tariff and trade disputes; these issues fall
under the jurisdiction of the World Trade Organization.

In June 2005, the WCO adopted the Framework of Standards to Secure and

Facilitate Global Trade ("SAFE"), an international instrument containing 17



standards that promotes security, trade facilitation, anti-corruption, and revenue
collection.
The WCO Secretariat is headed by a Secretary General, who is elected by the
WCO membership to a five year term. The current WCO Secretary General is
Kunio Mikuriya from Japan, who took office on 1 January 2009. Secretary
General Mikuriya has made enhanced communication, capacity building, and
research his top priorities. The WCO 1is governed by the Council, which brings
together all Members of the Organization once a year, in a meeting chaired by
an elected Chairperson. Additional strategic and management guidance is
provided by the Policy Commission and the Finance Committee. Several WCO
committees, such as the Harmonized System Committee, the Permanent
Technical Committee, the Technical Committee on Customs Valuation,
Technical Committee on Rules of Origin, the Capacity Building Committee, and
the SAFE Working Group, provide a platform for developing instruments and
best practices on customs competencies.
4. Answer the questions given below

1. What is the WCO and what help does it provide for its members?

2. How many members of the World Customs Organization are there?

3. When was the WCO established, how was it named then and when did it
adopted its current name?
. Where is the WCO Headquarters?
. What are the WCO functions?
. What classification has it established?
. Whose jurisdiction are tariff and trade disputes in? Does the WCO deal with
them?

8. Who is the WCO Secretariat headed by?

9. Who was the former head of the WCO Secretariat and who 1is its current

head?

10. What are the top priorities in the work of the current head of the WCO

~N N Dn b

Secretariat?
11. What is the Framework of Standards to Secure and Facilitate Global Trade?



12. What term is a Secretary General elected for?

13. What is the WCO governed by? What does this body do?

14. What is additional strategic and management guidance provided by?

15. What do the WCO committees provide?

5. Read the beginning of the dialogue and finish it using the texts and ques-

tions to the texts as well as the expressions below

Commentator: Good morning, ladies and gentlemen. This is Bill Smith with
the programme “World Today”. Today we are going to speak about Customs
and their work coordinator, the World Customs Organization or WCO. Our
guest Mr. Black, a World Customs Organization executive, is going to answer
all my questions about the work of this organization.

Mr. Black: Good morning, all the listeners. Hello, Bill, and thank you for invit-
ing me to tell you a few words about the work of the organization I represent...

Expressions to be used in the dialogue

Bunure ... Well...

Jlemo B ToM, 4TO... Well, the thing is...
OTKpPOBEHHO T'OBOPAI... Frankly speaking...

XKenaro Bam Bcero xopoiiero My best wishes /All the best
Bcero no6poro/sBcero nanmydiiero/ (I wish you) good luck/I wish you
CYaCThs1/yCHEXO0B/y1aun every success!

He morim 651 Bel ckazars... Could you tell me (us)...
MoxHO 00paTUTHCS /CIIPOCUTH? May I (we) ask?
Ckaxwu(Te), moKamyucra... Tell me, please...

Uto Bs1 00 3TOM nymaete? What do you think about it?
A Kak 3TO MOHUMATh? And what does it mean?
Teneppb NOHATHO? Is it clear now?

A norom? And after that? /And then?
Ja, a mouemy? Yes, but why?

Hy, n...? Well, and...?

OObsicHH, TOXKATYHCTA. Please, explain it.



[IpocTute, HE IOHSI(A). Sorry, I didn't quite catch it.

UTto THI MMeEEIIb B BULY? What do you mean?

[TonsTHoO. It's clear.

A 1ebs (Bac) xopomio nornmaro, I follow you, go on.
npoosmKai(Te).

Ha, ¢ ynoBoascTBUEM! Yes, with pleasure.

Ia, a mouemy ObI 1 HET? Yes, why not?

Pazymeercs! Sure!

Koneuno! Certainly!

BeposiTHo. Probably.

Bo3moxHO. Possibly.

BriosiHe BO3MOXHO. Quite possible.

4 ceituac He TOTOB(a) TOBOPUTH HA I'm not ready to speak on this subject
ATy TEMY. just now.

JlaiiTe mogymars. Let me see.

Teneps sicHO. Now I see.

S Bce MmoHsL. I understand everything./I get it.
A ve mory Bac noHsTb. I can't understand/get you.
['oBopuTte, noxanyicra, MeJjICHHEE. Could you speak slower, please?
K cokanenuro, He MOTY CKa3aThb. Sorry, I can't tell you anything.
MHe Haj0 moayMarh. I must think it over.

6. Complete the sentences correctly providing the short information about the

WCO, use the terms given below.

The WCO is an Organization representing the interests
of . Its principal mission is to

and improve the of customs administrations. Deci-
sions are taken by means of and each

has one vote.

1) Member 2) modernize 3) 176 Customs administrations

4) consensus 5) intergovernmental 6) efficiency



UNIT 2. From the History of the British, American

and Russian Customs

HM Revenue
& Customs

Somerset House - one of several HMRC
offices in London.

1. Study the words, find the sentences with these words in the text, translate

them

1. regal — KOPOJIEBCKUI, [IAPCKUI

2. excise tax; excise duty — aKLU3HBIN cOOp

3. board of customs — TaMOXEHHOE YIIPaBJICHHUE

4. centralize — [ICHTPAJIU30BaTh

5. trace to / back to — IMPOCJEKUBATHCS; BOCXOAUTH K

6. raise money — 100OBIBATh JEHBIU

7. in return — B OTBET; B3aMcH

8. money lender — POCTOBIITUK

9. assessed tax ~ UMYIIECTBEHHBIN HAJIOT
10. stamp duty — HAJIOT Ha POy UMYIIECTBa
11. ordinance — yKa3, IEKpeT, 3aKOH; MPEIMUCAHNE;
12. entrust - (entrust to) — BBEpSATH; MOpy4aTh (KOMY-JI.)
13. break down — JIOMATbCsl, BEIXOJUTh U3 CTPOSI,
14. smuggling — KOHTpabaHaa
15. royal warrant — KOPOJIEBCKOE pa3pelieHne
16. ordinance — yKa3, IeKpeT, 3aKOH; MPEAMUCAHNE
17. entrust (entrust to) — BBEPSATH; MOpy4aTh (KOMY-JIL.)
18. go ahead ~ IPOAOIKATHCS



2. Match the English expressions and its Russian equivalents

l.commissioner; 2.implement; 3. compliance; 4. prosecution; 5. royal assent;

6. letters patent; 7. commodity; 8. Chancellor of the Exchequer; 9. in effect;

10. levy; 11. Board of Inland Revenue; 12. lessee; 13. financial strain; 14. sta-

tute; 15. consolidate; 16. merger; 17. assize; 18. remit.

a) corjacue; b) ocylecTBIIsITh; C) KOpoJieBcKas caHkuus; d) cyaedHoe mpecie-
JIOBAHUE; €) 3aKOHOJATEIbHBIN aKkT napijamMeHTta; f) HajgoroBoe yrnpaBlieHUE; g)
apenaatop; h) cyaedHoe pa3oupaTenbCTBO; 1) MUHUCTP (DMHAHCOB; ]) B ACHCTBHU-
TenpbHOCTH, K) B3uMath (Hasor); |) HampshpkeHHOEe (PMHAHCOBOE TOJIOKEHHUE; M)
YKaJIOBaHHAs rPamMoTa; n) 0ObEIUHATD; 0) TOBAP; P) CIAUSHUE; () YIOTHOMOYECH-

HBIH; T) OTMEHSTb.

3. Read and translate the text
HM Revenue &Customs

The Board of Customs has a very long history. Originally, the term customs
meant any customary payments or dues of any kind (regal, episcopal or eccle-
siastical), but later became restricted to duties payable to the King upon export
or import of certain articles of commerce. Excise duties were inland duties le-
vied on alcoholic drinks, salt, paper and glass. The origin of a nation-wide cus-
toms system in England can be traced back to the Winchester Assize of 1203-4
when it was directed that the customary dues at the ports, should be accounted
directly to the State Exchequer, and payable to King John (1199-1216).
Legislation concerning customs can be traced to King Edward the First (1272-
1307). Because of frequent military campaigns, Edward I put a great financial
strain on the nation. There were several ways through which the king could raise
money for the war, including customs duties. In 1275 Edward I negotiated an
agreement with the domestic merchant community that secured a permanent
duty on wool. In 1303 a similar agreement was reached with foreign merchants,
in return for certain rights and privileges. The revenues from the customs duty
were handled by the group of bankers from Italy. This was in return for their

service as money lenders to the crown, which helped to finance the Welsh Wars.

10



In 1298 Collectors of Customs were appointed in certain ports to take direct
charge of the collection of customs for the crown. In 1643 a Board of Excise
was established by the Parliament, to organize the collection of duties in London
and the provinces. They covered a wide range of commodities. Excise duty was
settled by statute despite widespread protest in 1660.

A permanent Board of Excise for England and Wales was established in 1683,
with separate Boards for Ireland in 1682, and Scotland in 1707.Excise duties
spread to other commodities such as salt, paper, soap, candles and home pro-
duced spirits. An Assessed Tax became Excise Duty in 1869, and Hackney Car-
riage Duty became a Stamp Duty in 1831.

By ordinance in 1643, the regulation of the collection of customs was entrusted
to a parliamentary committee whose members were appointed commissioners
and collectors of customs, forming in effect a Board of Customs.

This succeeding committee functioned until 1662, when those who had been
serving as commissioners became lessees of a new form of customs. This con-
tinued until 1671, when negotiations for a new form broke down, and a perma-
nent Board of Customs covering England and Wales was created by Letter Pa-
tent.

During the late 18th and early 19th centuries increased duties in wines and spi-
rits resulted in widespread smuggling which contributed to more effective polic-
ing by both Customs and Excise. In 1817, a Commission on Customs and Excise
was appointed by royal warrant to inquire into existing regulations for the con-
duct of business in every department of the Board of Customs, and in the export
and import departments of the Board of Excise.

In 1823 an act of Parliament replaced the separate boards of excise for England
and Wales, Scotland and Ireland with a single Board of Excise covering the en-
tire United Kingdom. And In 1849, the Board of Excise combined with the
Board of Stamps and Taxes to become the Board of Inland Revenue.

The combined Board of Customs and Excise was formed in 1909 by the transfer

of responsibility for Excise from the Board of Inland Revenue.
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The 1979 Customs and Excise Management Act consolidated the collection and
management of revenue of customs and excise. The primary function of HM
Customs and Excise was the management of revenue of customs and excise in-
cluding the collection of duties on certain commodities. HMCE was not respon-
sible for collecting direct taxes: that was the job of the Inland Revenue.
The merger of the Inland Revenue and HM Customs & Excise was announced
by then Chancellor of the Exchequer Gordon Brown in 2004. The
Commissioners for Revenue and Customs Bill was introduced into the House of
Commons and received Royal Assent as the Commissioners for Revenue and
Customs Act in 2005.
4. Answer the questions given below

1. What did the term customs mean originally?

2. What were excise duties levied on?

3. What is the short story of the origin and legislation of the customs system
in England?
When were collectors of customs appointed in?
Who was a Board of Excise established by?
What functions did the Board of Excise have?
When was a permanent Board of Excise for England and Wales established

NSk

n?

*

What commodities did Excise duties spread to?
9. What committee regulated the collection of customs in 1643?

10. What is the story of the creation of the permanent Board of Customs cover-
ing England and Wales?

11. What was an incitement to Parliament to replace the separate boards of
excise?

12. When was the combined Board of Customs and Excise formed in?

13. What was the primary function of HM Customs and Excise?

14. Why did Gordon Brown announce the merger of the Inland Revenue and
HM Customs & Excise?

15. What is the new Board name?

5. Match the term and its definition

1) effects a) the institution and conduct of legal pro-

ceedings against a person
2) levy b) the formal signing of an act of Parliament
by the sovereign, by which it becomes law

12



3) board of customs ¢) an official document granting a right

4) assessed tax d) atax on goods, such as spirits, produced
for the home market

5) excise duty e) determined amount of a tax on a property

6) letters patent f) the government department responsible for

the collection of duties on imports or ex-

ports.

7) Royal assent g) the act of imposing and collecting a tax, ta-
riff, etc

8) Prosecution h) personal property or belongings

6. Arrange the sentences below in the way they appear in the text. Use them in

your summary of the text.

l.

The merger of the Inland Revenue and HM Customs & Excise was
announced by then Chancellor of the Exchequer Gordon Brown on the 17"
of March in 2004.

In 1823 an act of Parliament replaced the separate boards of excise with a
single Board of Excise covering the entire United Kingdom.

In 1298 Collectors of Customs were appointed in certain ports to take direct
charge of the collection of customs for the crown.

Originally, the term customs meant any customary payments or dues of any
kind.

In 1275 Edward I negotiated an agreement with the domestic merchant
community that secured a permanent duty on wool.

The combined Board of Customs and Excise was formed in 1909 by the
transfer of responsibility for Excise from the Board of Inland Revenue.

The Commissioners for Revenue and Customs Bill was introduced into the
House of Commons and received Royal Assent as the Commissioners for
Revenue and Customs Act.

The Board of Excise was combined with the Board of Stamps and Taxes

and became the Board of Inland Revenue.

7. Make the plan of the retelling and retell text.

13



8. Translate the following words into Russian and learn their pronunciation:
Safeguarding, hazardous items, apprehend, impede, customary, ordinance, en-
trust, revenue, merger, exchequer, implement, effectively, effects, legislation,
regulations, enforce, warrants, entry,

9. Insert the missing words from the box and translate the text

an authority, customs duties, goods, forbidden, monitors, documentation, war-

rants, deemed, government, collection of revenue, effects, items, agency.

Customs is ... in a country responsible for collecting and safeguarding ...and
for controlling the flow of ...including animals, personal ... and hazardous ... in
and out of a country.

Depending on local legislation and regulations, the import or export of some
goods may be ..., and the customs agency enforces these rules.

The customs ... may be different from the immigration authority, which ...
persons who leave or enter the country, checking for appropriate..., apprehend-
ing people wanted by international arrest ..., and impeding the entry of others
.... dangerous to the country.

Customs is an important part of the ... involved in one of the three basic
functions of a government, namely, administration, maintenance of law, order
and justice and ....

10. Translate this short annotation to the text into English.

B »TOM TekcTe omnuchIBaeTCs KpaTkas UCTOPHUS CO3JMaHUS YIIpaBJICHUS Tamo-
YKEHHBIX TONUIMH U aKIU3HBIX cCOOpoB B BenmukoOputanuu. JlaeTcst XpoHOJIOTHS
BCEX ATAIllOB €r0 CTAHOBJICHUS, HauumHasg ¢ 12 Beka. PackpeiBaercsi CyIIHOCTH
MOHATHUSL «TaMOXKHS» M €Tr0 MepBOHadalbHOE 3HaueHne. Coobmaercs o QpyHK-
IIUOHAJIBHBIX OO0S3aHHOCTSIX CIYXKAIlUX 3TOTO TOCYJAapCTBEHHOTO OpraHa, a
TaK)Ke TPHUBOJATCS MPUMEPHI TOBAPOB, MPEAMETOB MOTPEOICHUS MO IICIKAIUX

KOr'1a-J1n00 HAJIOr0O0JI0KEHHIO.

14




Three customs channels
1. Study the words, find the sentences with these words in the text, translate

them
1. go through customs ~ IPOXO/AUTh TAMOXEHHBIN TOCMOTP
2. to arrive in a country — IpUOBIBATH, MPUE3KATh B CTPAHY
3. customs channels — TaMOKE€HHbIE KOPHUIOPBI
4. declaring goods — ICKJIApUPOBAHUE TOBAPOB
5. separate — OTIEJIATD, Pa3ieiIsTh
6. banned — 3anpeIEHHbIN
7. restricted — OTPaHUYCHHBIN
8. unlimited — HEOTPaHWYEHHBIH
9. amount — BEJIMYMHA, KOJIMYECTBO
10. excise goods — obJylaraemMbie aKIM30M TOBapbl
11. seize ~ KOH(pHCKOBATh, HAJIATaTh apPeCT
12. commercial use — KOMMEPYECKOE UCIOIb30BaHUE
13. duty free — OeCroNUTMHHBIN
14. in cash — HaJIMYHBIMU
15. carry out — BBITIOJIHATb, OCYIIIECTBIISATh
16. unsure (unsure about ) ~ HEYBEpPEHHBIN
17. excise duty — aKIM3HBII cOOp
18. VAT or value-added tax — HaJIOT Ha JI00aBJICHHYIO CTOMMOCTh
19. customs duty — TaMOKCHHAS TOIUIMHA

2. Translate the following words into Russian and learn their pronunciation:
receipt, merchandise, exceed, allowance, penalty, reimbursement, seizure,
procedure, passengers, the European Union, alcohol, tobacco, the UK Border
Agency, satisfy, fail, immediately.
3. Read and translate the text.

Three customs channels
Passengers, arriving in the UK, will have to go through customs. Most UK ports
and airports have three customs channels, while some have only one exit, with a
red-point phone for declaring goods. There are countries, such as Canada and
the United States that do not operate a red and green channel system. Customs
procedures for arriving passengers at many international airports, and some road
crossings, are separated into Red and Green Channels. Airports within the EU
also have a Blue Channel.

15



When to use THE BLUE CHANNEL

Passengers use the blue channel if they are travelling from a country within the
European Union (EU) and they have no banned or restricted goods. Travellers
can bring in an unlimited amount of most goods.

For excise goods such as alcohol and tobacco, there are no restrictions. However
travellers must meet the conditions below:

o Transport the goods themselves.

o The goods are for their own use or as a gift. If the person they give the
goods to, pays them in any way, then it's not a gift and the goods may be seized.
If a customs official from the UK Border Agency (UKBA) thinks travellers may
be bringing in excise goods such as alcohol and tobacco from the EU for
commercial use - perhaps to sell to other people or simply for reimbursement -
they may ask them questions and make checks. Travellers may be asked about:

« the type and quantity of goods you’ve bought

« why you bought them

o how you paid for them

« how often you travel

« how much you normally smoke or drink
If the customs official is satisfied that the goods are for a commercial purpose,
he may seize them.

When to use THE GREEN CHANNEL
Passengers use the green channel if they are travelling from outside the EU and
have with them:

« no more than their duty free allowances

« 1o banned or restricted goods

o less than 10,000 euros (or equivalent) in cash
Customs officials from the UK Border Agency (UKBA) carry out checks on
travellers in the green channel and there are penalties for failing to declare
goods. This can include seizure of the goods.

When to use THE RED CHANNEL OR RED-POINT PHONE

Passengers should use the red channel or the red-point phone if they have:
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« goods that exceed their duty free allowances

« any commercial merchandise in their baggage

o 10,000 euros or more (or equivalent) in cash

« any banned or restricted goods
Travellers should also go through the red channel if they are unsure about what
they need to declare.
Travellers will be able to speak to a UKBA officer either in person or by using
the red-point phone. Travellers should tell them everything that they are
bringing into the country. The UKBA officer may ask to look inside their
luggage.
If travellers exceed their duty free allowances and have Customs Duty, Excise
Duty or Import VAT to pay, the customs official in the red channel will tell
how much to pay and travellers will have to pay it immediately. The customs
official will give a receipt which travellers should keep as proof of payment.
If passengers are using the red-point phone, they will be given instructions on
how to make their payment.
3. Answer the questions given below, retell the text using these questions as a
plan.
1. How many customs channels are there in the UK ports and airports?
2. Are there countries that do not operate a channel system?
3. What channel should passengers use if they are travelling from a country
within the EU?
4. What is the procedure of going through the blue channel?
5. What conditions have travellers to meet?
6. What channel should passengers use if they are travelling from outside the EU?
7. What is the procedure of going through the green channel?
8. Are there any conditions when the goods can be seized?
9. When should passengers use the red channel?

10. What is the procedure of going through the red channel?
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The U.S. Customs Service

Customs and Border Protection Headquarters, 1300 Pennsyl-
vania Avenue, N.W.Washington, D.C.

1. Study the words and find the sentences with these words in the text,

translate them.

1. to launch — HaYUHaTh 4YTO-I100
2. overriding concern — BakHEH11as podsiema
3. torollin — MIPUXOJUTH B OOJIBIIIOM KOJIMYECTBE
4. solvent — MJIATEKECTIOCOOHBIH
5. to impose a duty on — 00JIOKUTH MONUTHHON
6. Secretary of the Treasury —MuHuCTp puHanco CIITA
7. Treasury Department — MunucrtepctBo ¢punancos (B CIIIA)
8. Department of Homeland Security, — MuHuCTEpCTBO HAIIMOHATILHOM
US. 6e3onacHoctu CIIIA
9. Federal Protective Service — ®enepanbHas cimyxk0a oxpaHbl 0€30-
MacHOCTHU
10. Bureau of Customs and Border - Tamoxennas ciyx6a CILIA
Protection (CBP) = United
States Customs Service
11. Acting Commissioner — nevctBytomuit  Komuccap  (amep.
PYKOBOJUTENH (heepaibHOro OH0PO)
12. state treasury ~ rocyJlapCTBEHHAs Ka3Ha

2. Read and translate the text
The U.S. Customs Service sometimes referred to as a customs bureau or a bureau
of customs, a customs agency is a government entity that is charged with the re-

sponsibility of overseeing and enforcing governmental laws relating to imported
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goods and services. Most countries around the world have a customs agency, of-
ten under the direction of the department that is responsible for managing nation-
al matters of finance.

The history of the United States Customs Service goes back as far as that of the
nation itself. In 1789, when Congress first assembled in New York City to launch
this country on its proper course, it had one overriding concern money: where to
find it, how to collect it, how to keep it rolling in. Fighting a revolution (Ameri-
can Revolutionary War or American War of Independence 1775 — 1783) had left
the state treasury bare, but was proposed a remedy that would eventually make
the nation solvent: Impose a duty on imports and create a well-regulated agency
to ensure its due collection.

The Fifth Act of the First Congress, signed by President Washington on July 31,
1789, created the first agency of the federal government: a field organization of
Collectors "to regulate the Collection of the Duties imposed by law on the ton-
nage of ships or vessels, and on goods, wares and merchandises imported into the
United States". There were 59 collection districts established, which were also
ports of entry, and 116 ports of delivery. The legislation provided for Presidential
appointment of 59 Collectors, 10 Naval Officers and 33 Surveyors. This organi-
zation was under the direct authority of the Secretary of the Treasury.

For over 100 years after its birth, the U.S. Customs Service was the primary
source of funds for the entire government, and paid for the nation's early growth
and infrastructure.

In the 20th century, as international trade and travel increased dramatically, the
Customs Service transitioned from an administrative bureau to a federal law en-
forcement agency. Inspectors still inspected goods and took customs declarations
from travelers at ports of entry, but customs agents used modern police methods
often in concert with allied agencies to investigate cases often far from interna-
tional airports, bridges and land crossings. The U.S. Customs Service passed
from under jurisdiction of the Treasury Department to the Department of Homel-

and Security.
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On March 1, 2003, parts of the U.S. Customs Service formed U.S. Customs and

Border Protection. CBP became an official agency of the United States Depart-

ment of Homeland Security. CBP is currently headed by Acting Commissioner

Alan Bersin who was appointed by President Barack Obama on March 27, 2010.

CBP secures America’s borders 24 hours a day, seven days a week while facili-

tating legitimate trade and travel. It does so by integrating modern technology,

deploying highly trained law enforcement personnel, and developing industry

partnerships that advance its overall mission.

3. Answer the following questions:

1. What was the remedy that could restore the US state treasury after the Ameri-
can War of Independence?

2. What were the Collectors duties according to Act of Congress?

3. When was the first agency of the federal government created?

4. Was the Customs Service the primary source of funds for the entire U.S. gov-
ernment?

5. What happened with the Customs Service in the 20th century?

6. How was U.S. Customs and Border Protection (CBP) formed?

7. What are the main functions of CBP?

8. Who is currently headed CBP by?

9. What advances CBP overall mission?

4. Choose corresponding Russian terms for:

1. propose a remedy a. TpeAOoCTaBJICHHE BIACTH B COOTBE-

CTBHHU C 3aKOHOM

2. well-regulated agency b. B Hacrosiee Bpemsi BO3TJIABIISIETCS
3. Presidential appointment €. OTpEryJIMPOBAHHBIN OpraH
4. granted power under the Con- d. BceoOmias 3amaua
stitution
5. currently headed by €. Ha3HayeHWE Ha JOJDKHOCTH IPE3H-
JICHTOM
6. overall mission f. mpennoXuTH CpeacTBO
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5. Give English equivalents to the following Russian words:
[IpaBuTEnbCTBEHHAST OpraHu3allys, 1Moj, pyKOBOACTBOM, ITyCTasi Ka3Ha, XOPOIIO
KOHTPOJUPYEMBbIH, IEPBOUCTOYHUK, (heepaibHOE areHTCTBO MO 00ECIICUCHUIO
IpaBoONOpPsIKa, CIOCOOCTBOBAThH, BCEOOIas 3aaya.

6. Translate into Russian the follow English collocations:
Government entity; proper course; keep money rolling in; impose a duty; wares
and merchandises; primary source; in concert with; from under; integrate mod-
ern technology; law enforcement.

7. Make the plan for retelling the text.

A BRIEF HISTORY OF THE RUSSIAN CUSTOMS SERVICE

I
by

Russian Federal Customs Service Headquarters

1. Study the words and find the sentences with these words in the text,

translate them.

1. to connect —  CBA3BIBATh
2. to collect revenue ~ colupaTb 10XOAbI
3. collection - cbop
4. trading and transit duty ~ TOProBas W TPaH3UTHas MOILJINHA
5. supersede ~ CMEHSATH, 3aMEHATH
6. ever since ~ € Tex Mop, ¢ TOro BpeMeHu
7. come to be known as ~  CTaTh U3BECTHBIM KaK
8. to entrust —  JIOBEPSITh, IEPEAABATH, IOPYYATh
9. to inherit — HacjeaoBaTh
10. aid —  TIOMOIIHUK
11. to swear an oath ~  TPUHOCUTH MPUCHTY
12. to smuggle ~ 3aHUMaTbCs KOHTpabaHIoN
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13.
14.

15.
16.
17.
18.

19.
20.

21.

22.

to pioneer

Domestic and imported commodi-
ty transactions
to be levied

the Collegium of Commerce
the Minister of Commerce

Decree on the Government Regu-
lation of Foreign Trade.
the Main Customs Administration

the Main Administration of State
Customs Control
the State Customs Committee

the Federal Customs Service.

2. Read and translate the text

ITOJIOXKHUTH Ha4YaJIo0

[Ipomaka OTCYECTBEHHBIX H HUM-
MIOPTHBIX TOBAPOB
oOiarartbcs

KOMMGpH-KOHHCFHH
MHWHUCTP TOPTOBJIN

JlekpeT 0 rocyJapcTBEHHOM pery-
JMPOBAHUM BHEIIHEHW TOPTOBIH
['1aBHOE TaMOKEHHOE YIIPaBICHUE

['1aBHOE yIIpaBIIEHHE TOCYIapCT-
BEHHOT'O TAMOXEHHOTO KOHTPOJIA
l'ocymapcTBeHHBIM ~ TaMOKEHHBIN
KOMMTET

denepanbHas TaMOKEHHAs CITyk0a

Russia’s Customs Service is connected with the histo-
ry of the Russian State.

In the 10™ and 12" centuries when the customs histo-
ry began revenue was collected by the so-called myt¢
(duty) collectors responsible for the trading and tran-
sit of myt duties collection.

At the end of the 13" century and at the beginning of the

14" century myt was superseded by tamga collectors

sent by the Mongolian Khans of the Golden Horde who collected the so-called

tamga duty. The tamgha duty proved to be one of the most profitable revenue

collected and was calculated according to a commodity’s value. Ever since that

revenue has come to be known as a customs duty and its place of collection be-

came a customs office.

Later on revenue collection was entrusted to the Russian principalities and by

the 14th century the right to collect the duties and be customs officials could be

inherited. From the 16™ to the 17" century the duties were collected by the

elected customs officers and their aids, who had to swear an oath to the Tsar and

kiss the cross on taking up office.
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Peter the Great pioneered the modernization of the Russian Customs Service,
especially, its personnel organization. In 1699 the post of Burmistr (The Head of
the Customs Service) was established.

The Customs system was increasingly developing its infrastructure. The reforms
adopted in 1753 — 1757 greatly contributed to the core reconstruction of the
Russian Customs Service. In accordance with the Manifesto, which the Russian
Empress Elizabeth signed on the 20th of December 1753, 17 internal trade and
transit duties were abolished. Domestic and imported commodity transactions
were levied with an additional 13 per cent duty in Russian currency.

In November 1796 the Collegium of Commerce (the Foreign Trade Ministry)
was given the absolute power to control the Customs Service. Since 1880 the
Minister of Commerce became the head of all the customs houses in Russia.
Since 1811, the Customs Division in the Foreign Trade Department of the
Finance Ministry was responsible for the management of all customs houses. In
1864 the Customs Division was renamed the Customs Revenue Collection De-
partment of the Finance Ministry.

In April 1918 the organization of the Customs was mainly carried out under the
Decree on the Government Regulation of Foreign Trade. The main focus was on
the government control of foreign trade and prevention of smuggling. The USSR
Customs Regulations of 1924, the first codified Customs statute, finally forma-
lized the Customs control system. The Customs major task at that time was im-
port and export transaction control in the context of the state monopoly of for-
eign trade.

From 1946 to 1986 the Customs was under the control of the Ministry of For-
eign Trade of the USSR. Later the Main Customs Administration was trans-
formed into the Main Administration of State Customs Control under the aus-
pices of the USSR Council of Ministers.

1991 when the State Customs Committee was founded was a new landmark in
the Russia’s Customs. In 2004 the State Customs Committee was succeeded by
the Federal Customs Service. The customs service development and its efficien-
cy improvement was directly connected with the adoption in 1993 of the Rus-

sian Federation Law on Customs Tariffs and the Customs Code of the Russian
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Federation. The legal environment for the new customs service and its policy
was created. These new statutory instruments secured the priority of fiscal and
economic, supervisory, law-enforcement and protective functions of customs
bodies. They got the status of law-enforcement bodies and authorization to per-
form currency control. Since the first steps in its activity Russia’s Customs Ser-
vice has been an active participant of the international cooperation in the field of
trade and tariff policy and customs procedures. Since 1991 Russia has been a
member of the Customs Cooperation Council now the World Customs Organi-
zation. It has been elected a member of Policy and Finance Committees of this
organization.

3. Answer the following questions

1. When did the customs history begin? How was the duty called at that time?

What were the duty collectors responcible for at that time?

2. Who collected the duty in the 13™ — 14" centuries?

3. How was the tamga duty calculated?

4. Who collected the duty in the 16™ — 17" centuries?

5. How did Peter the Great change the Russian Customs Service?

6. What changes were introduced by the Manifesto of the Russian Empress
Elizabeth signed on the 20th of December 17537

7. What ministry was in charge of the Customs in Russia in the 19" century?

8. What document was organization of the Customs in Russia based on in 1918?
9. What activities was the main focus of Customs work in Soviet Russia?
10. What governmental bodies controlled the Customs work in the USSR?
11. When was the Federal Customs Service of Russia formed?
12. What was the customs service development and its efficiency improvement
connected with?
13. What legal environment for the new customs service and its policy was
created by the new statutory instruments?
14. How does Russia’s Customs Service participate in the international coopera-

tion in the field of trade and tariff policy and customs procedures?
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UNIT 3. Customs Activities

—nT]
[ = =]

CUSTOMS TARIFFS

e

1. Study the words and find the sentences with these words in the text, trans-
late them.
1. to impose a duty on goods — 00JI0KUTh TOBAPHI MOILIUHON
2. to restrain trade — OIrpaHUYMBaTh TOPIOBIIIO
3. shipments of goods — MIapTUU TOBApPOB
4. border crossing — MepeceveHre TPaHuIlbl
5. tariff formula — ¢opMysia UICUUCIICHUS MTOIUIUHbI
(Tapuda)
6. to evade tariffs — YKJIOHATHCS OT YIUIAThl MOLLJIUH
smuggler — KOHTpaOaHIUCT
8. ad valorem tariff — MOLLJIKHBI "aJ BasiopsM"; MOILINHA,
MIPOTIOPITMOHATIEHAS. CTOUMOCTH TOBApPa;
CTOMMOCTHBIHN Tapud
9. vulnerable to competition — YS3BUMBIN B yCIIOBUSX KOHKYPEHIIHH
10. vulnerable to changes — YyBCTBUTEJIBHBIM K U3MEHEHUSIM
11. specific tariff — creuanbHbIA Tapud
12. revenue tariff — (uckanpHbINA Tapud
13. prohibitive tariff — 3alpeTUTENIbHbIN Tapu (MOIUIUHA)
14. protective tariff — TPOTEKIIMOHHBIN Tapud;
3arpaauTeNbHbIN Tapud
15. host nations — MPUHUMAIOLINE CTPaHbI
16. environmental tariff — TPUPOJIOOXPAHHBINA TapUd

25



17. substandard environmental — HEeHAJIeXKAIIUI KOHTPOJIb 3arps3HEHUS

pollution controls OKpY arollen cpebl
18. terms of reference — Ha OCHOBAHUM CBEICHUIL
19. suo motu (on its own motion)  — MO0 COOCTBEHHOW MHUIIMATHBE

2. Read and translate the text

A tariff (from Arabic "fee to be paid") is a duty imposed on goods when they are
moved across a political boundary.

They are usually associated with protectionism, the economic policy of restrain-
ing trade between nations. For political reasons, tariffs are usually imposed on
imported goods, although they may also be imposed on exported goods.

In the past, tariffs formed a much larger part of government revenue than they
do today.

When shipments of goods arrive at a border crossing or port, customs officers
inspect the contents and charge a tax according to the tariff formula. Since the
goods cannot continue on their way until the duty is paid, it is the easiest duty to
collect, and the cost of collection is small. Traders seeking to evade tariffs are
known as smugglers.

There are various types of tariffs:

* An ad valorem tariff is a set percentage of the value of the good that is being
imported. Sometimes these are problematic, as when the international price of a
good falls, so does the tariff, and domestic industries become more vulnerable to
competition. Conversely, when the price of a good rises on the international
market so does the tariff, but a country is often less interested in protection when
the price is high.

They also face the problem of inappropriate transfer pricing where a company
declares a value for goods being traded which differs from the market price,
aimed at reducing overall taxes due.

A specific tariff, is a tariff of a specific amount of money that does not vary
with the price of the good. These tariffs are vulnerable to changes in the market

or inflation unless updated periodically.
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* A revenue tariff is a set of rates designed primarily to raise money for the gov-

ernment. A tariff on coffee imports imposed by countries where coffee cannot

be grown, for example raises a steady flow of revenue.

* A prohibitive tariff is one so high that nearly no one imports any of that item.

A protective tariff is intended to artificially inflate prices of imports and pro-

tect domestic industries from foreign competition especially from competitors

whose host nations allow them to operate under conditions that are illegal in the

protected nation, or who subsidize their exports.

* An environmental tariff, similar to a 'protective' tariff, is also known as a

'green’ tariff or 'eco-tariff', and is placed on products being imported from, and

also being sent to countries with substandard environmental pollution controls.

Tariffs, in the 21% century, are set by a Tariff Commission based on terms of

reference obtained from the government or local authority and suo motu studies

of industry structure.

Tax, tariff and trade rules in modern times are usually set together because of

their common impact on industrial policy, investment policy, and agricultural

policy.

3. Answer the questions to the text and, using them as a plan, retell it

1. What does a tariff mean?

2. Why are tariffs usually associated with protectionism?

3. What do customs officers usually when shipments of goods arrive at a border
crossing or port?

4. What types of tariffs are there?

5. What is an ad valorem tariff?

6. What happens with ad valorem tariff when the price of goods on the interna-
tional market rises?

7. What is the name of a tariff, which does not vary with the price of the goods?

8. What are revenue tariffs designed for?

9. Why are the protective tariffs usually introduced?

10. What goods is an environmental tariff placed on?

11. What organization are tariffs set by and how?
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4. Translate the text in writing

Import

The term "import" is derived from the conceptual meaning as to bring in the
goods and services into the port of a country. The buyer of such goods and
services is referred to an "importer" who is based in the country of import
whereas the overseas based seller is referred to as an "exporter". Thus an import
i1s any goods or services brought in from one country to another country in a
legitimate fashion, typically for use in trade. Import goods or services are
provided to domestic consumers by foreign producers. An import in the
receiving country is an export to the sending country.

Imports, along with exports, form the basis of international trade. Import of
goods normally requires involvement of the customs authorities in both the
country of import and the country of export and are often subject to import
quotas, tariffs and trade agreements.

Notes:

conceptual meaning — noHsITHE

to be referred to — uMeHOBATHCH

Duty Free Shops
1. Study the words, find and translate them in the text.
1. duty free — OCCIIOIUIMHHBIN
2. to impose — obsarath (HaJIO0roOM)
3. to lead to (led) — IIPUBOJUTH K; OBITh MPUYUHOM (UEro-JI.)
4. duration — MepUoJI, CPOK MPEOBIBAHHUS
5. to cover — TIOKPBIBAaTh, KOMIICHCHPOBATH
6. high end — HaWJIy4IlIHAN, TOPOTOCTOSIITUI
7. luxury item — IIpEeIMET POCKOIIN
8. bargain price — JIbTOTHAs (CHUKEHHAs ) lIeHa
9. superfluous — HEHY>KHBIN
10.to designate — Ha3Ha4aTh, 0003HAYATh
11.to tend (to) — CTPEMUTHCS
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12.folks — II0IU
13.to acquire — IpuoOpeTaTh
14.to clear customs — IPOXOAUTh TAMOYKEHHYIO OUHUCTKY

2. Read and translate the text.

1¢'s amcther weekd

A duty is a type of tax imposed by a state or local agency in association with the
purchase, importation or exportation of retail goods. Customs officers may im-
pose duties on people exporting or importing goods, and the term has led to the
concept of duty free shops. Many argue that visitors to a country should not
have to pay local, state, or country sales taxes on items purchased, especially if
their stay is of very short duration. Further it is contended that retailers who im-
port items meant for use by travelers shouldn’t have to pay import taxes on these
items. What this means for retailers is that they save money on the purchase of
imported goods, which might result in lower prices for the consumer.

The first duty free shop opened at the Shannon Airport, Ireland, in 1946. Since
then, many duty free shops have opened inside international airports, where visi-
tors can shop without paying local taxes, or without having to file claims to re-
ceive money back from the country they’re visiting, to cover the money they did
pay in taxes. Such shops usually offer high end or luxury items, which are some-
times offered at bargain prices. Shoppers may still be limited by customs offi-
cials in their own country as to how much they can legally purchase and bring
home without paying import taxes. Allowance rate for purchases without paying
duties varies from country to country.

In some countries or states, duty free shops are superfluous. If a state doesn’t
charge sales tax, there’s no need to designate special stores where people shop
duty free. In other countries, few duty free shops are available in airports or at

borders because the tax rate remains the same. The European Union (EU) has
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few duty free shops because the tax rate in countries belonging to the union is
constant and applied to all, and travel within most of Europe is not considered as
traveling between nations. Taxes on imports between EU nations generally don’t
apply either; and are analogous to shipping items between states in the US. A
US citizen at the grocery store doesn’t pay duties on produce or foods that is
shipped from other states.
What many people consider advantageous about duty free shops is that they may
offer lower prices on certain items. For instance, taxes on most alcohol in the US
are lower than those in Canada. So technically you can buy alcohol less expen-
sively in the US, and people may cross the border to make alcohol purchases.
From a legal standpoint, such folks are only allowed one bottle of alcohol, and
may still need to pay import duties on the purchase of more than one bottle
when they recross the border into Canada.
The hope for most consumers is that absence of import/export tax will allow
them to purchase things less expensively than they would at non duty free shops.
This 1s not always the case. Shop locales at international airports, or near ports
for cruise ships are often high rent locations. This means prices, even without
duties, may be higher on many items. If you’ve ever shopped at an airport, local
or international, you’ll note these higher prices on most items. Still, occasionally
you can find a better deal than you would in a locale’s local shopping district.
There are some duty free shops located outside of major airports, or away from
border crossings. Some countries allow people to use their passports to acquire
items at any shop without paying duties. These customers may still need to pay
taxes on items when they have to return home and clear customs if they’ve ex-
ceeded the set spending limit for their country. Failure to claim purchases made
in another country, especially when they exceed the limit is actually smuggling.
So it’s important to be certain you make a full statement of all purchases to cus-
toms officials when you return home.
3. Choose corresponding Russian terms for the English phrases below:

1. alegal standpoint a. MepecevyeHure rpaHulbl

2. not to charge sales tax b. TpeBBICUTH MIpees
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border crossing C. JIONYCKaeMblil ypOBEHb
exceed the limit d. TaMO>XeHHBIN UHCIIEKTOP
allowance rate €. C TOYKH 3pEHHs 3aKOHA
customs official f. He TpeGoBaTh HAJIOT C MPOAAK

Decide whether the following are true or false

. Many duty free shops have opened outside international airports, where visi-

tors can shop without paying local taxes.

Shoppers can legally purchase and bring home any items without paying im-
port taxes.

The European Union (EU) has many duty free shops.

Most consumers dream to be allowed to purchase things less expensively
than they would at non duty free shops.

There are some duty free shops located outside of major airports, or away
from border crossings.

Answers the questions and use your answers to make retelling of the text
What was the reason of duty free shops appearance?

Where was the first duty free shop opened?

Why do people visit them?

What is the allowance rate for purchases without paying duties?

Why does the EU have only few duty free shops?

What do people consider about duty free shops?

What do most consumers hope for?

Do all duty free shops locate inside international airports?

What is important for people when they return home?

. Complete the sentences.

Since 1946 many duty free shops have opened where....

If a state doesn’t charge sales tax, there’s no need....

The EU has only few duty free shops....

The hope for most consumers is that absence of import/export tax will....

Some countries allow people to use their passports to....
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Special Economic Zone

1. Study the words and find the sentences with these words in the text, trans-

late them.
1. Special Economic Zone (SEZ) — 0co0ast 5)KOHOMUYECKast 30HA
2. Free Trade Zones (FTZ) —30Ha CBOOOIHOM TOPTOBJIH
3. Export Processing Zones (EPZ) — 0co0ast PKCTIOpTHAS 30Ha
4. Industrial Estates (IE) — MMPOMBITIJICHHAS 30Ha; TEXHOIApK
5. Urban Enterprise Zones ~ TOPOJICKKE 30HBI CBOOOIHOTO MPE/I-
PUHUMATEIHCTBA
6. foreign direct investment — IPSIMbIE UTHOCTPAHHbIE UHBECTULIUU
7. foreign investors — UHOCTPaHHBIE HHBECTOPHI
8. multinational corporation (MNC) -~ MHOroHalMOHaJIbHbIE KOPIIOpAIUU
9. to conduct business — BECTU OU3HEC
10. tax incentives — HAJIOTOBBIE JIbTOTHI
11. government operator —TOC. BlIazenern npeanpusTus
12. government developer —Toc. pa3paboTUuK
13. government regulator —T0C. Oprad peryJanupoBaHus U Ha/-
30pa
14. a public-private partnership ar- — OpraHu3zalus rocyJ1apCTBEHHBIX
rangement NPEINPHUITHIA C YYaCTHEM YaCTHOTO
KarnuTana
15. provision of off-site infrastructure - npenocraBieHue HHPPACTPYKTYPhI
3a mpeeIamMu TePPUTOPUn
16. equity investment — BIIOYKEHUS B AKIIMOHEPHBIN KaIlu-

TaJI; TOKYTIKA aKIUK
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17. soft loans — JIbTOTHBIN KPEeAUT
18. bond issues — BBITTYCK OOJUTaIuii

19. OJSC (Open Joint Stock Company) - OAO (OTKpbITOE aKIIHOHEPHOE
00I11eCTBO)
2. Read and translate the text

A Special Economic Zone (SEZ) is a geographical region that has economic
laws that are more liberal than a country's typical economic laws. The category
'SEZ' covers a broad range of more specific zone types, including Free Trade
Zones (FTZ), Export Processing Zones (EPZ), Free Zones (FZ), Industrial Es-
tates (IE), Free Ports, Urban Enterprise Zones and others. Usually the goal of a
structure is to increase foreign direct investment by foreign investors, typically
an international business or a multinational corporation (MNC). Conducting
business in a Special Economic Zone usually means that a company will receive
tax incentives and the opportunity to pay lower tariffs.

A single SEZ can contain multiple 'specific' zones within its boundaries. Ac-
cording to World Bank estimates of 2007 there are more than 3,000 projects tak-
ing place in SEZs in 120 countries worldwide.

SEZs use a variety of institutional structures across the world ranging from fully
public (government operator, government developer, government regulator) to
'fully' private (private operator, private developer, public regulator). SEZs are
often developed under a public-private partnership arrangement, in which the
public sector provides some level of support (provision of off-site infrastructure,
equity investment, soft loans, bond issues, etc.) to enable a private sector devel-
oper to obtain a reasonable rate of return on the project (typically 10-20% de-
pending on risk levels).

Russia currently has 16 federal economic zones and several regional projects.

As of March 2010 Russia's federal special economic zones host 207 investors
from 18 countries. Russia’s 15 existing and to-be federal special economic zones
are managed by OJSC "Special Economic Zones". OJSC "SEZ" was founded in
2006 to accumulate and implement world's best practices in developing and
managing SEZ and promote foreign direct investment in the Russian economy.

It is fully owned and funded by the Russian state.
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Federal economic zones in Russia are regulated by the federal law issued on Ju-

ly 22, 2005 and subdivided into technical or innovational zones (Dubna, Zele-

nograd, etc), industrial or developmental zones (Alabuga in Tatarstan (special

economic zone), Lipetsk), tourist zones (in Krasnodar Krai and Stavropol Krai,
Kaliningrad Oblast, Altai Krai, Altai Republic, etc).
3. Match the word and its definition

I I S S

10.

foreign investors a) BO BCEM MHpE

an international business b) opraHu3alMOHHBIE CTPYKTYPbI
worldwide C) TOJYYUTb pa3yMHYIO HOpMY MPUOBLTH
institutional structures d) mpuBiexkaTh HHBECTOPOB

to obtain a reasonable rate of return €) TEXHUKO-BHEPEHUYECKUE 30HBI
to host investors f) MexayHapoagHOE MpeanpusThe
technical or innovational zones g) MHOCTPaHHbIE HHBECTOPBI

industrial or developmental zones h) cTumynupoBaTh HHBECTHIIUU

to accumulate and implement 1) HaKaryIMBaTh U BHEIPSTH JIyUIIHHA

world's best practices MHUPOBOU OTIBIT

to promote investments ]) TPOMBIILIEHHO-IIPOU3BOICTBEHHbBIE
30HBI

4. Answer the questions below

NS kR =

What is a Special Economic Zone (SEZ)?

What zone types does the category 'SEZ' cover?

What is the goal of a Special Economic Zone?

What does conducting business in a Special Economic Zone usually mean?
Can a single SEZ contain multiple 'specific' zones within its boundaries?
How does a variety of institutional structures across the SEZs range?

Why are SEZs often developed under a public-private partnership arrange-

ment, in which the public sector provides some level of support?

8. How many federal economic zones does Russia currently have?

10.
11.

Who manages Russia’s existing and to-be federal special economic zones?
When was OJSC "SEZ" founded and why? What do the letters OJSC stand for?

How are federal economic zones in Russia regulated and subdivided?
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5. Translate the text below in writing
The SEZ “Alabuga”

The SEZ “Alabuga” is a government established economic industrial zone
aimed at development of manufacturing and processing industries. It provides
investors with well developed industrial infrastructure and preferential business
conditions. The SEZ “Alabuga” is one of the highest priority projects currently
conducted in Russia.
The location of the SEZ “Alabuga” is very well-founded. The Republic of Ta-
tarstan 1s one of the most economically developed regions of Russian Federa-
tion. In terms of favorable investment climate it is ranked among the top five
Russian regions. The economic structure of the Republic of Tatarstan is based
on the oil and petrochemical industry, mechanical engineering, automotive in-
dustry, electrical engineering, aircraft industry.
The SEZ “Alabuga” was established in 2006 and since that more than § 320
mln. have been invested in the infrastructure both by Federal and Regional Gov-
ernments. During this period impressive results were achieved in developing the
business infrastructure and obtaining the first residents, such as Rockwool, Air
Liquide, FIAT, Isuzu, and Sollers.
The advantages which make the SEZ one of the best industrial sites in the Rus-
sian Federation, are:

« Attractive tax and customs preferences

« Developed industrial, business and social infrastructure

« Strategic location (direct connection to a federal highway and federal rail-

way system, proximity to international airport and river port)

« Strong governmental support, both at the regional and federal levels
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UNIT 4. Customs Procedures

1. Before reading the text answer the question: What regulations exist in your

country concerning export of currency and goods? Read and translate the text

CUSTOMS REGULATIONS

1= E Before boarding the plane, you are
requested to present a valid passport
together with a customs declaration

ensuring that you are not violating

any of your country's laws. Thus it is
important to know the existing regu-

lations concerning the export of

a
currency and goods (merchandise). Upon arrival in a foreign country, you will

have your passport inspected by the immigration service. Occasionally you may
have your luggage checked by a customs officer. This is done to prevent importa-
tion of goods which for various reasons (economic, health, security, etc.) appear
undesirable to the country's administration.

That is why it is equally important to be aware of restrictions imposed on travel-
ers entering a foreign country.

The US Customs Service supplies all people coming to the United States with
details of currently existing regulations. They are to be found at the back of the
customs declaration form:

WARNING

The smuggling or unlawful importation of controlled substances* regardless of
amount is a violation of U.S. law.

Accuracy of your declaration may be verified through questioning and physical
search.

Agricultural Products

To prevent the entry of dangerous agricultural pests the following are restricted:

fruits, vegetables, plants, plant products, soil, meats, meat products, birds, snails,
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and other live animals or animal products. Failure to declare all such items to a
Customs/Agriculture Officer can result in fines or other penalties.
Currency and Monetary Instruments
The transportation of currency or monetary instruments, regardless of amount, is
legal; however, if you take out of or bring into (or are about to take out of or
bring into) the United States more than $10,000 (U.S. or foreign equivalent, or a
combination of the two) in coin, currency, travelers checks or bearer instruments
such as money orders, checks, stocks or bonds, you are required by law to file a
report with the U.S. Customs Service. If you have the currency or instruments
carried for you by someone else, you must also file the report. Failure to file the
required report or false statements on the report may lead to seizure of the curren-
cy or instruments and to civil penalties and/or criminal prosecution.
Merchandise
U.S. residents must declare the total value of all articles acquired abroad (whether
new or used, whether dutiable* or not, and whether obtained by purchase, as a
gift, or otherwise), including those purchases made in duty free stores in the U.S.
or abroad, which are in their or their family's possession at the time of arrival.
Visitors must declare the total value of all gifts and commercial items, including
samples they are bringing with them.
The amount of duty to be paid will be determined by a Customs officer. U.S. res-
idents are normally entitled to a duty free exemption of $400 on those items ac-
companying them; nonresidents are normally entitled to an exemption of $100.
Both residents and non-residents will normally be required to pay a flat 10% rate*
of duty on the first $1,000 above their exemptions.

2. Study the text and answer the following questions:

1. What substances are restricted for importation?
What are the reasons for customs restrictions?
What articles must be declared by U.S. residents and visitors?
What penalties may be imposed for violating U.S. Customs regulations?

What are the regulations for importing currency and monetary instruments?

S

What is the difference in duty free exemption for US residents and non-residents?
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3.Study the chart below and try to find answers to the following questions:

DUTY-FREE ALLOWANCE

Goods obtained duty and tax free or
goods obtained outside the EC

Goods obtained duty and tax paid in the
EC

TOBACCO PRODUCTS

200 cigarettes or 100 cigarillos or 50
cigars or 250 grams of tobacco

300 cigarettes or 150 cigarillos or 75
cigars or 400 grams of tobacco

ALCOH

OLIC DRINKS

2 liters of still table wine

1 liter over 22% vol. (e.g. spirits and
strong liqueurs)

or

2 liters not over 22% vol. (e.g low-
strength liqueurs or fortified wines or
sparkling wines

or

A further 2 liters of still table wine

5 liters of still table wine

1.5 liters over 22% 1. (e.g. spirits and
strong liqueurs)

or

3 liters not over 22% vol.(e.g. low-
strength liqueurs or fortified wines or
sparkling wines

or

A further 3 liters of still table wine

Persons under 17 are not entitled

to tobacco and drinks allowances

PERFUME
50 grams (60 cc or 2 fl 0z) 75 grams (90 cc or 3fl 0z)
TOILET WATER
250 cc (9 fl 0z) 375cc(13floz)

1. Can you bring in 7 liters of table wine bought in a Paris supermarket?

Frankfurt airport?

year-old son?

. Can you import 20 packs of cigarettes and 50 cigars if you got them in the

. Can you carry two cartons of cigarettes if you are traveling with your 14-

. Can you bring in a 300-gram bottle of toilet water from Budapest?

5. Do you think that citizens of EC countries have an advantage in importing

goods? Explain your point of view.
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4. Read and translate the text

IMMIGRATION AND CUSTOMS
On the plane to the USA you will be given immigration form and a customs
form to fill in. (It's a good idea to have a pen and your passport handy — unless
you have memorized the number, date and place of issue of your passport.)
On your immigration form there is a small space in which you are supposed to
write your address in the USA, which is rather inconvenient if you are "going to
be traveling about the country. In that case it is best just to put down where you
are staying the first night.
On arrival in the USA the immigration officer will check your visa and the im-
migration form. You will be given a copy of this form to keep in your passport —
often they staple it in for you. You are supposed to hand this copy in when you
leave the country (unless you are leaving to visit Canada or Mexico and intend
to return to the USA within thirty days before going back home). This is gener-
ally done at the airline desk when you check in for your return flight, as there
are usually no passport checks when you leave the USA. However, nothing ter-
rible seems to happen if you don't hand the form in.
The immigration officer will stamp on the immigration form how long you are
entitled to stay in the USA. Make sure that he or she knows how long you want
to stay.
Alter immigration comes customs, and somewhere along the line you will be re-
lieved of your customs form. Although there is now a red channel/green channel
system (red if the traveler has something to declare, green if he/she doesn't) as in
many other countries, you still actually have to come face to face with the cus-
toms officer. You are quite likely to be asked to open your bags — perhaps
American customs officers aren't as busy as those in Europe, for they certainly
seem to think that they have time to do this. Keep your passport out: they give
returning Americans a much harder time than visitors.
It is important to note that you are not allowed to take into the USA any fresh

fruit, fresh vegetables, butter, milk, fresh meat or plants.
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5. Try to choose the correct answers without consulting the text:

1. Which of the following things will you need out on the plane to fill out your
immigration and customs forms? (your ID, passport, pencil, staple, ticket,
pen, visa).

2. What officers do you have to face on arrival in the USA? (your airline repre-
sentative, a customs officer, the police, an immigration officer, your consulate
representative).

3. What information is necessary to fill out these forms? (your home address,
your spouse's name, your place of birth, your passport number, your address
in the USA, your occupation, date and place of issue of your passport).

4. Which of the following are you not allowed to take into the USA? (butter,
sweets, dried vegetables, fresh fruit, canned meat, plants, soft cheese, sausage,
milk, fresh meat).

5. Speak of the advantages and disadvantages of the red/green channel system in
airports.

6. Compare American customs regulations with those in your country.

6. Read the dialogue in pairs

Immigration

IMMIGRATION OFFICER: Next, please!

PETROV: Hello!

OFFICER: Good morning, sir. May I see your passport, please?

PETROV: Sure, here you are. The visa is stapled in it.

OFFICER: Where are you going to stay in America, Mr. ... uh ... Petrov? PE-

TROV: I've been invited to give lectures at the University of Texas.

OFFICER: Do you happen to have the invitation?

PETROV: Oh yes... yes, it must be here somewhere... There you go.

OFFICER: Right. How long are you planning to remain there?

PETROV: Actually, I'm not sure. My original intention was to stay till the end

of December, but my work may take a little longer.

OFFICER: Your visa expires on the first of January, so you'd better make sure

you extend it in advance.
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PETROV: Thanks, I will. Is that all?

OFFICER: Yes, sir. Here's your passport.

PETROV: Oh, and where do I collect my luggage?

OFFICER: The baggage claim is a little further down that way. Welcome to the
United States, Mr. Petrov!

Customs

CUSTOMS OFFICER: Is this all your luggage, Sir?
PETROV: Yes, just these two bags.
OFFICER: Do you have anything to declare — liquors, cigarettes?
PETROV: I don't think so. No oranges or apples, either.
OFFICER: Would you mind opening this bag, sir.
PETROV: Not at all. Is there anything wrong?
OFFICER: What's this gray plastic thing?
PETROV: Oh, It's my laptop computer. Do you want me to open it?
OFFICER: Please open it and turn it on... Thanks.
PETROV: You don't leave much to chance, do you?
OFFICER: Well, you see security has been tightened recently.
PETROV: Is everything OK now?
OFFICER: Yes, sir. That will be all.
PETROV: Excuse me, one question. I'm changing planes here. What do I do
with my luggage?
OFFICER: You will have to check it in again.
PETROV: Thanks.

At Customs
Customs officer (CO.) : JIo6poe yrpo. Mory s TOCMOTPETh Ballld TOKYMEHTHI?
Man: Certainly. Here it is.
CO.: la, Bcé B mopsigke. XOTUTE YTO-HUOY b 3a/ICKIapUPOBATh?
Man: Yes, [ have.
CO.: Tak uTo xe 310?
Man: I’ve got some whisky and some cigarettes.

CO.: CKoJIBKO BHCKH y Bac ¢ co00it?
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Man: A litre.
CO.: Bcé€ B nopsiike. A CKOJIBKO CUTapeT?
Man: Two hundred.
CO.: Xopowro. Kak Hacuér n1yxoB? Y Bac ecTb 1yxu?
Man: Er... No, I haven’t.
CO.: Xopomio. OTKpOWTE Balll YEMOaH, OKATYHCTA.
Man: Pardon?
CO.: OTkpoiiTe Ball 4eMOJIaH, okKanyicra. J[a Bl TOJBKO MMOCMOTPUTE HA 3TO!
Y Bac Tpu OyTBUIKM BHCKH, YETHIPECTa MAYEeK CUTAPET U OIPOMHOE KOJIUIECTBO
(b1aKOHOB TyXOB!
7. Make the written translation of the following

Banned and restricted goods
There are some goods that travellers are not allowed to bring into the UK in
person or by post — under any circumstances. The following goods are banned
completely regardless of which country passengers are travelling from or having
goods sent from: illicit drugs, flick and gravity knives, self defence sprays such
as pepper and CS gas sprays, stun guns, indecent and obscene material,
counterfeit, pirated and patent-infringing goods, offensive weapons, firearms.
There are also some banned goods but in certain cases may be brought into the
UK if passengers have the relevant licence, permit or defence: firearms,
explosives and ammunition, realistic imitation firearms, offensive weapons
including swords with a curved blade exceeding 50cms in length, live animals,
endangered animals or plants, certain fur skins and articles made from fur skin,
certain radio transmitters, rough diamonds. This is not a full list, but it includes
the most important examples. Some food and plant products may be restricted if
they are not free from pests and diseases, they are not for one’s own use and
they were not grown in the EU. If travellers don't declare banned or restricted
goods either on the postal declaration or by going through the green channel and
customs officers find undeclared items, travellers could face long delays, the

goods will also be seized and destroyed and travellers may be prosecuted
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8. Read the US Customs Declaration and tell what you should do to fill it out
and what you should not bring to the USA.

U.S. Customs and Border Protection Declaration Form 6059B
Each individual arriving into the United States must complete the CBP Declara-
tion Form 6059B. If you are traveling with other immediate family members,
complete one form per family unit. Please contact your nearest port of entry to
order the form.

U.S. Customs and Border Protection Declaration Form — Front

US. Customs and 1.Print your last (family) name. Print

i Border Frotection

your first (given) name. Print the first

letter of your middle name.

e I 2.Print your date of birth in the appro-

i, Mumbscr of Family membaon traveking with you

64 N Stor oo howd namatloinsdon) priate day/month/year boxes.
b iy F -

£, [Pasaport isswcd by (sniry

3. Print the number of family members

fo Pansgusen mismber

¥ Counery of Restdence

traveling with you (do not include your-

self).

% Coustrics viadted on thia

N 4. Print your current street address in the
;: United States. If you are staying at a ho-
X tel, include the hotel's name and street
= address. Print the city and the state in

the appropriate boxes.

of all goods, indoding commercial
At B — 5. Print the name of the country that is-

rehunadi i [

Roesedl the anstmecussns. om the hack of the form. Smece is peoaided 1o Ine 4] the
) i P ) sued your passport.
| HAYE READ THE IMPORTANT INFORMATION ON THE REVERSE SI0E OF

THES FORM AND HAVE MADE A TRUTHFUL DECLARATION

X 6. Print your passport number.

L

7. Print the name of the country where
you currently live.

8. Print the name of the country(ies) that you visited on your trip prior to arriving
to the United States.

9. If traveling by airline, print the airline's name and flight number. If traveling
by vessel (ship), print the vessel's name.

10. Mark an X in the Yes or No box. Are you traveling on a business (work-
related) trip?
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11. Mark an X in the Yes or No box. Are you bringing with you:

a. fruits, plants, food, or insects?

b. meats, animals, or animal/wildlife products?

c. disease agents, cell cultures, or snails?

d. soil or have you visited a farm/ranch/pasture outside the United States?

12. Mark an X in the Yes or No box. Have you or any family members traveling

with you been in close proximity of (such as touching or handling) livestock out-

side the United States?

13. Mark an X in the Yes or No box. Are you or any family members traveling

with you bringing $10,000 or more in U.S. dollars or foreign equivalent in any

form into the United States?

U.S. Customs and Border Protection Declaration Form — Back

L5, Customs and Bordor Protoction
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e st
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Read definition of monetary instruments
on the reverse side of the form.
Examples: coins, cash, personal or cash-
ier's check, traveler's checks, money or-
ders, stocks, bonds. If yes, your must

complete the Customs Form 4790.

14. Mark an X in the Yes or No box.
Are you or any family members travel-
ing with you bringing commercial mer-
chandise into the United States?
Examples: all articles intended to be
sold or left in the United States, samples
used for soliciting orders, or goods that
are not considered personal effects.

15. If you are a U.S. resident, print the
total value of all goods (including com-
mercial merchandise) you or any family
members traveling with you have pur-
chased or acquired abroad (including

gifts for someone else, but not items
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mailed to the United States) and are bringing into the United States.

Note: U.S. residents are normally entitled to a duty-free exemption of $800 on

items accompanying them.

If you are a visitor (non-U.S. Resident), print the total value of all goods (includ-

ing commercial merchandise) you or any family members traveling with you are

bringing into the United States and will remain in the United States.

Note: Visitors (non-U.S. Residents) are normally entitled to an exemption of

$100.

Declare all articles on this form. For gifts, please indicate the retail value. Use

the reverse side of this form if additional space is needed to list the items you

will declare.

The U.S. Customs officer will determine duty. Duty will be assessed at the cur-

rent rate on the first $1,000 above the exemption.

« Read the notice on the reverse side of the form.

o Sign the form and print the date.

o Keep the complete form with you and hand it to the CBP inspector when you
approach the Customs and Border Protection area.

Controlled substances, obscene articles, and toxic substances are generally pro-

hibited entry.

8. a) Read, translate and dramatise the interview about admission into the U.S.
On a typical day, CBP welcomes more than 1.1 million international travelers

into the United States at land, air and sea ports. CBP officers use the latest tech-
nologies and procedures to assure that travelers from throughout the world are
processed rapidly while assuring that individuals who have ties to terrorism or a

criminal background are barred from entry.

Q: Good afternoon! The purpose of my interview is to learn more about the
procedure of going through the customs. Let me start with the Inspection
Process. What is the Inspection Process?

A: Tl try to answer all of your questions to make this process clearer and

more understandable for everyone. All people arriving at a port-of-entry
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to the United States are subjects to inspection by U.S. Customs and Bor-
der Protection (CBP) officers. CBP officers will conduct the Immigration,
Customs and Agriculture components of the Inspections process. If a
traveler has health concerns, he/she will be referred to a Public Health Of-
ficer for a separate screening.

Is it legal? What does the Law say?

The legal foundation that requires the inspection of all persons arriving in
the United States comes from the Immigration and Nationality Act (INA).
Rules published in the Federal Register explain the inspection require-
ments and process. These rules are incorporated into the Code of Federal
Regulations (CFR).

Q: What is the exact procedure people go through at the port of entry? Is it

A:

necessary to complete any special entry forms?

Let’s consider this in details. When arriving at an airport, the airline will
give all non-United States citizens a form to complete while still en route
to the United States. The form asks for basic identification information
and the address where you will stay in the United States. Upon arrival, the
airline personnel will show you to the inspection area. You will queue up

in an inspection line and then speak with a CBP officer.

: Is there any difference between a U.S. citizen and an alien?

: Yes, certainly. The customs procedures are very different. For example,

there are special lines for a U.S. citizen and an alien. If you are a U.S. cit-
izen, the officer will only ask you for your passport and welcome you
back to the United States. But if you are an alien, the CBP Officer must
determine why you are coming to the United States, what documents you
may require, if you have those documents, and how long you should be

allowed to initially stay in the United States.

Q: It must take too much time!

A: Oh, no these determinations usually take less than one minute to make. If

you are allowed to proceed, the officer will stamp your passport and

customs declaration form and issue a completed Form to you. A com-
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pleted form will show what immigration classification you were given
and how long you are allowed to stay. Also, If you are an alien, CBP Of-
ficers may decide that you should not be permitted to enter the US.

Q: What are the reasons of declining?

A: There are many reasons why this might happen. You will either be placed
in detention, or temporarily held until return flight arrangements can be
made. If you have a visa, it may be cancelled. In certain instances, Of-
ficer(s) may not be able to decide if you should be allowed into the
United States. In this case, your inspection may be deferred (postponed),
and you will be instructed to go to another office located near your in-

tended destination in the United States for further processing.

b) Working in pairs finish the dialogue using the following information below
and phrases given on pages 7-8, which you find suitable

Land At a land border port-of-entry you will undergo the same general process.
One officer will conduct the primary inspection on the vehicle lane. That officer
may send you for further review or issuance of needed papers to a secondary in-
spection area. Once a determination is made to allow you into the United States,
you may be sent for further Customs inspection or immediately allowed to pro-
ceed on your trip. Alien truck drivers may qualify for admission as B-1 visitors
for business to pick up or deliver cargo traveling in the stream of international
commerce.

Sea The inspection process at a sea port-of-entry is similar to the airport process
if inspection facilities are available. Otherwise passengers will be instructed

where to report for inspection on board the vessel.

47



9. Consulting pages 43-45 complete the Customs Declaration form below

Department of the Treasury
United States Customs Service

CUSTOMS DECLARATION

PRESENT TO THE IMMIGRATION AND CUSTOMS INSPECTORS

EACH ARRIVING TRAVELER OR HEAD OF A FAMILY MUST WRITE IN THE
FOLLOWING INFORMATION. PLEASE PRINT.

1. FAMILY NAME GIVEN NAME MIDDLE INITIAL

2. DATE OF BIRTH(Mo./Day/Yr.) | 3. VESSEL, OR AIRLINE & FLT.NO.

4. CITIZEN OF (Country) 5. RESIDENT OF (Country)

6. PERMANENT ADDRESS

7. ADDRESS WHILE IN THE UNITED STATES

8. NAME AND RELATIONSHIP OF ACCOMPANYING FAMILY MEMBERS

9. Are you or anyone in your party carrying any fruits, plants, meats,
other plant or animal products, birds, snails, or other D YES D NO
live orgamisms of any kind?

10. Have you or anyone in your party been on a farm or ranch outside
the USA in the last 10 days? [ yes I NO

11. Are you or any family member carrying over $5000.00 (or the equiva-
lent value in any currency) in monetary instruments
such as coin, currency, traveler’s checks, money orders etc? D YES D NO
(If yes, you must file a report on form 4790, as required by law).

12. I certify that I have declared all items acquired abroad as required herein and that
all oral and written statements which I have made are true, correct and complete
SIGNATURE:

CITIZEN

NON- > 13.U.S. VISA ISSUED AT (place)|14.VISA DATE (Mo./Day/Yr
S
ONLY

The laws of the United States require that you declare ALL articles acquired abroad
(whether worn or used, whether dutiable or not, and whether obtained by purchase, as a gift,
or otherwise) which are in your or your family’s possession at the time of arrival.
Repairs made abroad also must be declared.
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UNIT 5. Customs and Customs Offices

1. Study the words, find the sentences with these words in the text and translate

them

1. to tilt the balance in favour of
2. in addition to

3. encouraging [In'kAriGIN]
4. a "piece of the action"
5.
6
7
8
9

revenue ['revinjH]

. U.S. Customs Service Customs
. Internal Revenue Service
. to impose a tariff

. mutually ["muCjHqll]

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
217.
28.
29.

beneficial [benl'f1Sql]

to monitor

to have an effect

to keep track of
shipment

to scrutinize ['skrHtlnalz]
to check

every bit of

to pick

to implement ["Impliment]
on random chance
random number generator
to search

to develop a keen eye for
be up to no good

fully authorized ["LTqralzd]
warrant ['wPrqnt]
suspicion [sq'splSqn]
illegal or at its core

to keep out

30.contraband ["kPntrgbxnd] items

— U3MEHUTh PAaBHOBECHUE B MOJIb3Y

— B JIONIOJTHEHHUE K

— MOOUIPEHUE, CTUMYJIUPOBAHHUE

— JIOJIs

— I0XO/T; TOCYJaPCTBEHHBIC IOXObI

— Tamoxennas cimyxx6a CIIA

— Hanorosoe ynpasinenue CLIIA
— BBECTH Tapu; yCTAHOBUTH Tapu®
— B3aUMHO

— BBITOJHBIN

— KOHTPOJINPOBATH, CICIUTH

— BIIASTh

— CIIEIUTh; BECTU YUET

— IIEpEBO3Ka TOBAPOB; TPAHCIIOPTUPOBKA
— TILATEJIBHO NPOBEPATH, U3y4aTh
— IIPOBEPATH

— BCE

— BbIOMpATh

— BHEJIPATH; BBOJUTH B IEUCTBUE
— IIPOU3BOJIBHO

— I€HEPATOP CIIyYalHbIX YHCEI

— OOBICKUBATD

— pa3BUBATh OCTPBIM HIOX HA

— 3aMBIIUIATh YTO-TO HEXOPOIILIEE
— HaJeJIEH MTOJIHBIM IIPABOM

— opzep

— IIOJ03pEHUE

— 10 CYTH CBOEW; B CYIITHOCTH

— HE JOIyCKaTh

— KOHTpabaHIHbIE TOBAPbI
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3. Read and translate the text
HOW CUSTOMS WORKS

To most people, customs is just
another stop in the airport, but to
smugglers, customs agencies are a

highly mobilized border guard.

One of the little rituals all international travelers go through is customs. To most
people, this is just another stop in an airport or a minor inconvenience at a coun-
try's borders. But when you go through customs, you are actually taking part in a
key component of the global economy.

A nation's customs service has many responsibilities. At its most basic level, its
purpose is to regulate what comes into and goes out of a country. The foremost
element of this regulation is controlling international trade. The concept of trade is
as old as civilization itself. Any nation wants its own businesses to do well, so
most of the time they prefer their people buy domestic goods over competing for-
eign goods. But in many cases, goods are available cheaper in another country than
in your country, and people naturally want to buy them at the lower price. To tilt
the balance in favor of domestic businesses, governments impose tariffs, also
called duty, on foreign goods coming into the country.

In addition to encouraging domestic trade, duty also gives the nation a "piece of the
action" when somebody buys something produced overseas. Customs agencies are
often major sources of revenue for the government. The U.S. Customs Service, for
example, brings in more money than any other government office except the Inter-
nal Revenue Service. To control specific sorts of trade, a government may impose
a higher tariff on certain types of goods (alcohol, for example). Certain countries
may join together to work out mutually beneficial trade agreements, enabling busi-

nesses in those nations to trade more freely with each other than they can with
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businesses in other nations. This gives an advantage to nations that a country has a
good relationship with.

Customs agencies also monitor what is being exported from a country. For exam-
ple, most governments strictly regulate what weapons can be exported to other na-
tions. This is simply a common-sense safety measure: It's not a good idea to arm
enemy nations, so the government has to know who is buying any domestically-
produced weaponry.

Duty charges have a huge effect on big businesses, which may import millions of
dollars worth of goods every year. To regulate trade on this level, a country's cus-
toms agency must keep track of all shipments that come into the nation's ports or
cross its borders. They can't check every bit of foreign cargo, of course, so agents
pick certain boxes to inspect and certain shipments to scrutinize. In an effort to
speed up the process, the U.S. Customs Service is implementing new, compute-
rized systems for processing shipments and charging importers.

Some customs agencies decide which travellers to search based on random chance.
You are asked to press a button on a machine that activates a random number gene-
rator. Depending on the number that comes up, either a green light comes on and
you can pass through or a red light comes on and the agent searches your bags.
Other customs agencies decide who to search based solely on intuition. After many
years on the job, a customs agent develops a keen eye for people who are up to no
good. Unlike the police, customs agents are fully authorized to search your lug-
gage, clothes and even your body without any warrant or reason for suspicion.
Customs agents often work side-by-side with immigration officials, and in some
ports of entry, one inspector may represent both agencies. But at its core, a customs
agency is concerned with the things that are coming in and out of a country, rather
than the travelers themselves.

In addition to monitoring legal imports, a nation's customs agency also works to
keep out illegal or contraband items.

4. Find the English equivalents of the following phrases in the text:

OJIMH M3 KJITIOYEBBIX KOMIIOHEHTOB MHPOBO 3KOHOMHMKH; pazyMHas Mepa 0e30-

IIaCHOCTH., HC3HAYHUTCIIbHOC HGYI[06CTBO Ha I'paHUIC CTpaHbl; BBCCTHU 0oJice BhI-
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cokuil Tapud; BoopykaThb HEMPUATEIbCKHUE TOCYJapCTBA; IJIaBHbIE UCTOYHUKU
JI0XOJIOB; TOBapbl CTOMMOCTBI0 MUJUIMOHBI JIOJUIAPOB; U3MEHUTH PAaBHOBECHUE B

II0JIb3Y OTEUECTBEHHBIX INPEINPUATHI; OpYKHUE, MPOU3BEIEHHOE BHYTPHU CTpa-

HbI; B3BICKUBATD ILIATY C I/IMHOpTépOB

5. Answer the questions given below

1. What ritual do all the people go through at the airport? What do people do when
they go through the customs?

2. What are a nation's customs service responsibilities at its most basic level?

3. What do governments do to tilt the balance in trade in favor of domestic busi-
nesses?

4. What does duty also give the nation in addition to encouraging domestic trade?

5. How may a government control specific sorts of trade in certain types of goods

(alcohol, for example)?

6. What advantage can nations that a country has a good relationship with have?

7. Do customs agencies also monitor what is being exported from a country?

8. Why do most governments strictly regulate what weapons can be exported to

other nations?
9. Do customs agencies also pay careful attention to how much money citizens are

transporting out of the country?

10. What effect do duty charges have on big businesses, which may import millions
of dollars worth of goods every year?

11. How is the trade on big businesses level regulated?

12. What is being done by the U.S. Customs Service to speed up the process of
keeping track of all shipments and foreign cargo checking?

13. How do customs agencies decide which travellers to search?

14. Are customs agents fully authorized to search your luggage, clothes and even
your body without any warrant or reason for suspicion?

15. How do customs agents and immigration officials collaborate?

16. What are customs agencies concerned with distinguished from immigration ser-
vices?

17. What do nation's customs agencies also do in addition to monitoring legal imports?
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CBP Officers

6. Study the words, find and translate them in the text.

1. empower — YIIOJTHOMOYHBATh
2. regulations ~ yCTaB
3. drug trafficking — KOHTpabaH/1a HAPKOTHUKOB
4. to make seizure (of smth) — KOH(HUCKOBBIBATH (UTO-JI.)
5. prohibited items / goods — 3aNpelEHHbIE MPEIMEThI, TOBAPHI
6. guidance ~ PYKOBOJCTBO
7. be on the lookout (for) — OBITh HACTOPOXKE
8. be subjected to tax — MOJUJIEXKATH 00JIOKEHUIO HAJIOTAMU
9. demeanor =demeanour (amep.) - OBEJICHHE, MaHEpa BECTU ceOs
10. fresh produce — HOBBIU TOBap, IPOAYKIUs
11. gain a foothold — 3aHATH MOJIOKEHHE B OOIIECTBE
12. background check — HaBeJIEHHE CIIPABOK, ITPOBEPKaA OHO-
rpaduun
13. capacity — TOJDKHOCTH
14. dependent 00yCIJIOBJICHHBIH, 3aBUCAIIINN

CBP Officers badge

7. Read and translate the text.

CBP officers are federal law enforcement officers empowered to exercise the
authority and perform the duties provided by law and Department of Homeland
Security regulations, including making arrests, conducting searches, making

seizures, bearing firearms, and serving any order or warrant. CBP officers
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defend against terrorist intrusion by identifying high risk individuals who are
attempting to enter into the United States; stop criminal activities — such as drug
trafficking, child pornography (including on computers, cell phones, and other
electronic media), weapons trafficking, and money laundering — by inspecting
vehicles and trucks; and prevent the undocumented entry of individuals, the
smuggling of prohibited goods, and other customs and immigration violations.
In accordance with Public Law, CBP officers are covered under special law
enforcement retirement, and all candidates must be referred for selection for this
position before reaching their 37th birthday. Officer candidates attend the
Federal Law Enforcement Training Center for 15-16 weeks of paid training.
Candidate training consists of basic law enforcement skills, including Anti-
Terrorism, Detection of Contraband, Cross-cultural Communications, etc.

A customs officer is a person who works to enforce laws and regulations at vari-
ous ports of entry. These may be at airports, seaports, or land ports. Most of the
work a customs officer does involves processing various paperwork for immi-
gration documents. They are also heavily involved in the inspection of cargo or
baggage for prohibited items, as well as collecting funds for taxable imported
goods. Most of the general public will see customs officers when traveling be-
tween international destinations.

A customs officer is employed by a government, and is under the guidance of a
subdivision within the government. In the United States, this is the U.S. De-
partment of Homeland Security, Customs and Border Protection. Those who are
employed as customs officers must be on the lookout not only for violations in
immigration, but also contraband and tax issues. For example, those bringing
merchandise into the United States from other countries may be subjected to tax
on that merchandise, even if it is for personal use.

A customs officer is a position that requires the ability to deal with many differ-
ent types of people. Those who are at airports and borders will have to deal with
a variety of personalities, all the while maintaining a professional demeanor. Af-
ter all, they will be the first representatives of the government that many visitors

encounter. Those who are at seaports will deal with fewer people, but will have

54



more extensive cargo issues to pay attention to. This could include detailed ex-
aminations of large containers.

While contraband can include products every knows are illegal, such as drugs
and some weapons, there are other more routine things of concern as well. For
example, those who are bringing fresh produce back on an airplane will find
they are not able to pass customs with it. This is to ensure foreign disease and
pests do not gain a foothold domestically. The customs officer will confiscate
such contraband and dispose of it properly.

Becoming a customs officer is relatively straightforward, especially in the Unit-
ed States. Those who have customer service experience, pass a background
check, and can also pass a physical can qualify. Also, those who are applying
must be referred for selection to an officer before the person's 37th birthday. In
the United States, anyone interested in a job as a customs officer must be a citi-
zen as well.

Customs officer jobs are found wherever there are ports of entry. Therefore,
those who are near international airports, borders, or seaports may find more op-
portunities. Those who live in other places would likely need to relocate in order
to become an officer in this capacity. Salaries are dependent upon experience,
and some will be started out at a higher pay grade than others, depending on qu-
alifications.

8. Exercises on the Text.

1) Translate the following words and learn their pronunciation:

authority; seizure; warrant; launder; violation; prohibit; subdivision; issue; illeg-
al; disease; straightforward.

2) Explain the meaning of the following terms in Russian:

CBP officer; law enforcement retirement; smuggling; ports of entry; representa-
tives; illegal products; experience.

3) Give English equivalents to the following Russian words:
COOpHHMK 3aKOHOB, NPHUHSTHIX CECCHUEH 3aKOHOAATEIHHOTO COOpaHMs IITaTa,

YHOHHOMOHCHHBIﬁ; HAapKOTOPIroBJIsA, OTMBIBATh ACHBI'HM, 3aIIPCIICHHBLIC IIPCAMC-
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Thl, TpodeccuoHaabHasi MaHepa IOBEICHUS, HE Hapyllaroiias MpoleaypHbIe

paBuiIa, HEOOXOAMMOCTbD.

4) Say whatever you know about:

CBP officer’s duties;
CBP officer’s Training Center;
CBP officer’s paperwork, inspection and collecting tax;

Requirements for Customs officer job.

Use this information for making the summary of the text

5) Find the meanings to these definitions from the text:

v' to give power of attorney

v" arule or directive made and maintained by an authority

v the action of intruding

v

items, formally forbidden by law

9) Read and translate the text

THE JOB OF A CUSTOMS OFFICER

10. Study the words, find and translate them in the text.

1

W N

. to spread (spread, spread) — pacrpocTpaHsTh, paCKUIbIBaTh
. to deter — CIEP’)KUBATh; OCTAHABIMBATh
Federal Frontier Service of - ®exnepanbHas morpaHuyHas Ciryo0a
Russian Federation Poccuiickoit deneparuu
Federal Migration Service of - ®enepanbHas MUTpaIMOHHAS CITykK0a
Russia Poccun
Federal Tax Service of Rus- - ®enepanbHast HasoroBast ciryx0a
sia Poccun
authorities — BEJIOMCTBa
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12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.
19.
20.

21.
22.
23.

24.

25.
26.
27.

28.
29.
30.
31.
32.
33.

34.
35.

36.

37.

S YN

to involve ~ Oipa3yMeBaTh; Ipeanoiarath

shift-work — MOCMeHHas padbora

overtime — CBepXypouHas pabora

processing and risk-assessing - odopmiIeHHE TACCAKUPOB U BBISIBJICHUE

passengers TeX, KTO MPEJCTABIICT Yrpo3y Oe3ormac-
HOCTH

baggage search — TocMoTp Oaraxa

personal search — JIMYHBII 1OCMOTP

processing of cargo — ohopmieHue rpy3a

documentary checks — MIPOBEPKA JIOKYMEHTOB

physical examination — OCMOTp

boarding ships and aircraft — BCTyIUIEHUE Ha OOPT (IOCMOTp) CyIHA U
caMoJI€Ta

to check compliance with — IPOBEPSITH COOTBETCTBUE MPEANUCAHUSIM

regulations

searching ships — IOCMOT] CYJIOB

undocumented cargo — 0€310KyMEHTHBIN TPYy3

stowaways — 0e30MIICTHBIN MTACCAXHP; YTO-JI. TIPUTIPSI-
TaHHOE

monitoring security — KOHTPOJIb 0€30MaCHOCTH

customs-controlled areas — TaMOXKEHHas 30Ha

teamwork — B3aUMOJICHCTBUE; CIIAKEHHAs padoTa
TPYIIIbI; KOJJIEKTUBHAS paboTa

x-raying postal items ~ IPOCBEYMBAHUE PEHTIEHOBCKUMU
TydaMu

postal items — IIOYTOBBIC OTIPABJICHUSA

checking passports — MPOBEpKa MacropToB

questioning travellers — OIPOC MACCaXKUPOB

to penalise ["pnglalz] ~mTpagoBaTh

to charge — OOBUHSTH

to break the law — HapymiaTh 3aKOH

application — IPUMEHEHNUE

risk assessment — OIICHKA CTETIeHU PUCKa

clear thinking — paccyauTeIbHOCTh

. — BEXKJIMBEIN;, O0OXOIUTEIILHBIN, JI HBII
courteous ['kWtigs] © ; 0bxozuTe ; I00e3

upset — PacCTPOEHHBIN; BCTPEBOKEHHBIM;
BO3MYILEHHBIN; OTOPYECHHBIN

anxious — OECIOKOSIIIUICS; TPEBOXKAIUMICS;
BOJIHYIOLMKCS; OITacaroIIUncs

uncooperative — HECTOBOPYMBBIN; HEYCTYITUYNBBIMN; HECO-

TPYJIHUYAIOLINI; HEKOHTAKTHBIN
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38. defensive — HaCTOpOXkKe
11. Read and translate the text
Customs is a large and diverse organisation with numerous employees spread

across the country. There are offices in all capital cities and also in some region-

al centres. Customs is responsible for detecting and deterring the unlawful

movement of goods across the border.

To help them do their job effectively, customs works closely with other agen-

cies, such as Federal Frontier Service of Russian Federation, Federal Migration

Service, Federal Tax Service of Russia and other authorities.

Customs officers are multi-skilled and can move through a variety of work

areas. Some work areas involve shift-work and overtime. Most officers work

closely with the public and related industry personnel.

Typical work includes:

« processing and risk-assessing passengers entering or leaving Russia (includ-
ing baggage and personal search)

« processing of cargo including documentary checks and physical examination

« boarding ships and aircraft to check compliance with regulations

« searching ships for undocumented cargo, prohibited goods and stowaways

« monitoring security in customs-controlled areas

« collection of duty

« and some other functions.

Teamwork is essential to the day-to-day operations of all parts of customs. It is a

dynamic work environment where an individual or a team can be asked to take

on many different roles. This means that customs officers have to be able to un-

derstand and correctly apply many laws, whether they're searching people's bag-

gage or cargo, x-raying postal items, checking passports, or questioning travel-

lers.

Thousands of passengers move through our international airports each day and

all of them will be processed by customs. Many of them are questioned, some

are searched and some are penalised or charged if they break the law. This re-

quires application of risk-assessment principles. Attention, concentration and

clear thinking combined with an ability to question and look for connections be-
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tween people, activities and known information are essential. The increased

threat of terrorism means that this is even more imperative.

Questioning and searching passengers and their goods are necessary for the pro-

tection of the community. Being courteous and respectful at all times and having

an ability to cool down conflict is an important part of the job. You will meet

people who are tired, upset or anxious and they can be difficult to deal with, un-

cooperative and defensive.

Customs officers are also expected to use a wide range of technology, such as

computers, x-rays and ion scans, which detect tiny traces of certain elements.

11. Answer the questions
1. What is customs like?

What is customs responsible for?

o

What agencies does customs work closely with and why?

What procedures does typical work of a customs officer include?
What professional skills should a customs officer have?

What personal skills are necessary for a customs officer?

Should customs officers know how to use a wide range of technology?

12. Read and translate the information about skills and knowledge and personal

qualities of a customs officer. Tell what you agree and disagree with, add your

own information.
Skills & knowledge

Customs officers need to have:
« knowledge of legislation relevant to
customs work

« understanding of customs procedures

and policies

« knowledge of border protection methods
» knowledge of search and investigation

techniques
« skill in inspecting and evaluating
people, goods and areas
« excellent communication skills
« analytical and problem-solving skills
« planning skills
« computer skills

Personal Qualities

Customs officers need to be:

confident

friendly

patient

polite

helpful

firm when dealing with people
honest and responsible
observant, with an eye for detail
able to relate to people from
different backgrounds and
cultures



13. Write your story about the profession of a customs officer and be ready to
speak about it orally
14. First study the vocabulary and then read and translate the text about one day

in the work of an Australian custom officer

Vocabulary
1. morning shift — YTPEHHSIS1 CMEHA
2. arrivals hall — 3aJ1 MPUOBITHSI
3. flight — peiic
4. toland — COBEpIIATh MTOCATKY
5. jumbo — a’podyc
6. to clear passengers — MIPOBOJIUTH TAMOKEHHYIO OYHCTKY
MacCaXUpoB

7. to work to a government standard - paGoTaTh B COOTBETCTBUH C TOCY1apCT-
BEHHBIMH HOPMaMHU (CTaHAAPTaMH )

8. to verify the authenticity of the — IIPOBEPSATH MOJUIMHHOCTD POE3IHBIX
travel documents JOKyMEHTOB
9. match the passenger's identity to  — cBepsITh IMUYHOCTH MACCAKHUPA C JTOKY-
the documents MEHTaMHU
10. irregularity — HECOOTBETCTBUE, HAPYIIICHHE

11. with regards to infringements of laws — B oTHOIIEHHH HECOOIOACHHS 3aKOHA

12. wildlife — TUKWUE )KUBOTHBIE

13. frustrated — pa3apakEHHBIIN; 0003NEHHBIN

14. the timely and efficient facilita- — cBoeBpeMeHHas 1 A heKTUBHAS T10-
tion of the travelling public MOILb MACCaXKUpam

15. clearance — TAMOKEHHAs OYMCTKA

16. Outward Passenger Control — IIPOBEPKA OTHE3KAOIIUX

17. congestion of passengers — CKOIUICHHE MTacCaKHPOB

18. departure hall —3aJ1 OTHpAaBJICHUS

19. baggage examination area — IOCMOTp Oaraxka

20. the x-ray operator — OllepaTop PEHTI€HOBCKOW YCTaHOBKH

21. an inconsistency in the x-ray im- -~ HapyIlIeHHe B W300paKEHUN B PEHTTE-
age HOBCKHX JIy4ax

22. undeclared quarantine items — HE33/IEKJIapUPOBAHHBIE PEIMETHI,

HOJIe)KAIINE KApaHTUHY
23. considered a significant risk to — paccMaTpuBaeMbI€ KaK yrpo3a Jjist
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24. to ensure that all legal require- — CTICIUTH 3a COOJIOICHUEM BCEX FOPU-

ments are met JIMYECKUX TpeOOBaHUI (HOpM)

25. as evidence 1n court — KaK JIOKa3aTeJIbCTBO B CY/IC

26. complex brief of evidence — COBOKYITHOE M3JI0’KEHHUE (DaKTOB

27. the basis for a decision regarding - ocHOBaHME JJIs1 pEIICHUS O BO30Y XK 1e-
legal action HUM Cy1e0HOTO Jiea

A DAY IN THE LIFE OF A CUSTOMS OFFICER AT BRISBANE AIRPORT

Today, I am on morning shift in the arrivals hall. My working day starts at Sam
and finishes at 3:30pm. The present block of morning shifts will be followed
with a block of night shifts — starting at 3:15pm and finishing at approximately
1:45am.

Today, I had to get up at 3am to allow myself time to travel to the airport, park
and make my way up to the arrivals area. When I arrive, I find that the first
flight has landed ten minutes earlier than expected, so the day starts immediately
with a full jumbo flight of passengers already waiting for us to clear them. There
are approximately 3000 people expected into the airport over the next few hours.
We work to a government standard requiring us to clear an average of one pas-
senger every 40 seconds. In that time, I am required to verify the authenticity of
the travel documents, match the passenger's identity to the documents, put the
details into the computer system and deal with any irregularities. I am also ex-
pected to decide whether the passenger is a risk in terms of Customs and a num-
ber of other government agencies, such as Quarantine and Immigration and with
regards to infringements of laws to do with such things as trade practices, wild-

life and objectionable material. I am also required to ensure that the written and
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verbal declarations made to me meet all the requirements of the law. This is
quite technical and can form the basis of legal action, so I may be required to
give evidence in court about this one day.

I assist many passengers throughout the morning. These include Australian resi-
dents returning home, passengers from non-English speaking backgrounds,
business and holiday travellers, migrants and large tour groups. Many are tired
and frustrated from their long journeys, and all they want to do is get through the
airport and on to where they're going. I am aware that my speed and accuracy is
monitored and also that I am expected to balance the community-protection as-
pect of my position with the timely and efficient facilitation of the travelling
public and to do so professionally and in a friendly manner.

By 11am, the arrivals hall is full of passengers awaiting clearance. Despite this, I
am called away and sent to Outward Passenger Control to assist with a conges-
tion of passengers in the departure hall. A number of flights are due to leave
within the next hour and assistance is required to ensure that these passengers
make their flights.

After a very busy hour, the flow steadies and I am move back to my position at
the arrivals hall. While processing yet another flight of passengers, my supervi-
sor receives word that the baggage examination area requires assistance. The
baggage hall is full and the queues are long, so I start out by helping with crowd
control, and then help manually load baggage into the x-ray facilities.

I am instructed by the x-ray operator to search the baggage of a passenger be-
cause of an inconsistency in the x-ray image. I ask the passenger standard ques-
tions and begin my examination. During the exam, I find a quantity of undec-
lared quarantine items that are considered a significant risk to Australia. Since it
is an offence to import these, I ask the passenger to accompany me to an exami-
nation room where, with another Customs Officer, I turn the recording equip-
ment on and question the passenger and examine the goods in question.

As with the passenger, everything I say and do in this situation can be produced
as evidence in court and I have to ensure that all legal requirements are met.

Once the passenger has left the hall, I go the office and begin work on a com-
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plex brief of evidence that will form the basis for a decision regarding legal ac-
tion. I am required to complete all necessary paperwork before finishing for the
day.
When I eventually leave, it is with the knowledge that there is an early arrival
tomorrow morning and that I need to be here, ready to start again, at 4am and
that it's likely to be just as busy!
15. Answer the following questions on the text

1. How is the work of this customs officer arranged? What re the hours of
morning and night shifts?
When did he have to get up that day? Why?
Where was he to work that day?
What did he find when he came to the airport?

AN e

What standards do customs officers work to when they cleat passengers?
How long is it necessary to clear an average of one passenger?
6. What is a customs officer required to do during the time given by the gov-
ernment standards?
7. Why is a customs officer also required to ensure that the written and verbal
declarations made to him meet all the requirements of the law?
8. What passengers did this customs officer assist throughout the morning?
9. What was the passengers’ attitude to customs officer’s work?
10. Where was he sent to work at about 11 o’clock? Why?
11. Why was he sent to the baggage examination area?
12. Why was he instructed to search the baggage of a passenger? What did he
find there?
13. What did the customs officer do when the passenger had left?
14. What do you think about the customs officer’s attitude to his work? Does
he like it or not?

15. Is the work of a customs officer difficult or not?

16. Make up a dialogue about a day in the life of a customs officer using the

text, questions after the text and phrases on pages 7-8
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17. Speak about a day in the life of a customs officer at Brisbane airport

18. Translate the text below in writing using a dictionary, compare your train-

ing with that in Australia.

Training Customs Officers in Australia.

Customs trainees must complete an intensive full-time six-month training
programme before commencing work at Customs. This training will give you
the skills and knowledge required to perform the duties of a Customs officer as
well as providing a basic understanding of other Customs functions and
operations. The training program incorporates your induction includes
orientation visits to provide an insight into the Customs environment and to
familiarise yourself with your future work area. You will learn about the legal
framework in which Customs operates to deliver compliance and enforcement
objectives. As Customs powers are set out in Acts of Parliament, you will also
learn about the operational application of legislation necessary for you to
perform your duty as a Customs Officer. The coursework concentrates on the
two key areas of Customs work: the movement of goods/cargo and the
movement of people. After learning the theory you will be asked to put your
knowledge into practice. These are not role-play situations — you will be
rostered to work with other Customs officers. Learning is assessed at various
intervals during training through written and practical examinations. A
workplace assessment will test your practical application of knowledge and
skills across a range of work areas during the second half of the training
program. All participants who successfully complete the training program get

certificates, appointed customs officers and assigned to operational areas.

Notes:

induction — BBeJiIeHHE B JOJKHOCTb; 3aUUCIICHUE HA CITYKOy
an insight into the Customs environment — moHUMaHue 0OCTAHOBKU TaMOXKHH

to roster — Ha3HAYUTH Ha pabOTy; HA3HAYATh HA JAEKYPCTBO
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SAKJIIOYEHUE

beicTpoe pa3BuTHE KYyJIBTYPHBIX, SJKOHOMUYECKUX U MOJIUTHYECKUX OT-
HOILIIGHUA MEXy CTpaHaMH JUKTYET HOBbIE TpeOOBaHUS K OyIyIIMM CIeIua-
JUCTaM B Pa3HBIX cepax YeIOBEUECKOM AESITeNbHOCTH. MONOAON COTPYIHHUK
JTOJDKeH o0JlaaTh HE TOJBKO TIIyOOKMMH MO3HAaHHUSIMH B CBOEH mpodeccuo-
HaJbHOU cdepe, HO U OBITh IPYAUPOBAHHBIM, OCBEJOMJICHHBIM U KOMIICTEHT-
HBIM B Jpyrux oO0JacTsAX HAyKU U TEXHUKH. BiajeHue MHOCTpaHHBIM SI3BIKOM —
3TO HE POCKOIIb, & HEOOX0AUMasl PeabHOCTh, OCOOEHHO B 00JIACTH YIpaBJie-
HUS, SKOHOMUKH U TAMOKEHHOTO JIeJa.

ABTOpBI BBIPAXkaOT YBEPEHHOCTh, YTO B PE3YJIbTATE 3aHATHI 11O JaHHOMY
MOCOOMIO CTYACHThl CMOTYT W3BJIeKaTh WH(OpManuio u3 MnpodhecCHOHAIBHO
OPUEHTHPOBAHHOI'O TEKCTa WM MpPU OOCYX IAEHUU BOMIPOCAa B IPOLIECCE HEIO-
CPEICTBEHHOT0 OOIleHHs, a TaKKe BecTH Oeceny, OOMEHUBATHCS MHEHUSIMH,
BBIpakaTh COOCTBEHHBIC MBICIIU 110 TOMY WJIM HHOMY BOMPOCY.

ABTOpPBI CUMTAIOT, YTO JAHHOE MOCOOHME MOMOXKET CTYJIEHTaM HE TOJBKO

000raTHUTH CHOBapHBIﬁ 3allaC, HO XU 3HAYUTCIIbHO PACHIMPUTE HX KPYIro30p.
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